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»>B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/1115
2023 m. geguzés 31 d.

dél tam tikry su miSky naikinimu ir alinimu siejamu birZos prekiy ir produkty tiekimo Sajungos
rinkai ir jy eksporto i§ Sajungos, kuriuo panaikinimas Reglamentas (ES) Nr. 995/2010

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 150, 2023 6 9, p. 206)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
>M1 2024 m. gruodZio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 3234 1 2024 12 23
2024/3234
»>M2 2025 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 2650 1 2025 12 23
2025/2650

pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 90289, 2025 3 28, p. 1 (2023/1115)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2023/1115

2023 m. geguzés 31 d.

dél tam tikry su miSky naikinimu ir alinimu siejamy birZos prekiy
ir produkty tiekimo Sajungos rinkai ir jy eksporto i§ Sajungos,
kuriuo panaikinimas Reglamentas (ES) Nr. 995/2010

(Tekstas svarbus EEE)

1 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos I priede i§vardyty atitinkamy
produkty, kuriuose yra atitinkamy birzos prekiy, t. y. galvijy, kakavos,
kavos, alyvpalmiy aliejaus, kaucdiuko, sojy ir medienos, kurie buvo
jomis Seriami arba pagaminti jas naudojant, pateikimo ir tiekimo rinkai,
taip pat eksporto i$ rinkos taisyklés, sickiant:

a) kuo labiau sumazinti Sgjungos indélj | misky naikinimg ir misky
alinima visame pasaulyje ir taip prisidéti prie visuotinio misky naiki-
nimo mazinimo;

b) sumazinti Sgjungos indélj j Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSme-
tima ir pasaulio biologinés jvairovés nykima.

2. I8skyrus kaip numatyta 37 straipsnio 3 dalyje, Sis reglamentas
netaikomas I priede iSvardytiems atitinkamiems produktams, pagamin-
tiems anksciau nei 38 straipsnio 1 dalyje nurodyta data.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  atitinkamos birzos prekés — galvijai, kakava, kava, alyvpalmiy
aliejus, kauciukas, sojos ir mediena;

2)  atitinkami produktai — I priede iSvardyti produktai, kurivose yra
atitinkamy birZos prekiy, kurie buvo jomis Seriami arba pagaminti
jas naudojant;

3) misky naikinimas — miSky pavertimas naudojimui zemés ikio
paskirties tikslais, neatsizvelgiant j tai, ar jis inicijuotas zmogaus;

4)  miskas — didesnis nei 0,5 hektaro zemés plotas, kuriame medziy
aukstis yra didesnis nei 5 metrai ir kurio daugiau kaip 10 %
dengia medziy laja arba kuriame medziai gali pasiekti Sias ribas
in situ, iSskyrus zeme, daugiausia naudojama zemés tikio ar miesto
reikméms;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

naudojimas Zemes iikio tikslais — Zemés naudojimas Zzemés ukio
tikslais, be kita ko, zemés iikio plantacijoms ir apima atidétus
zemés tkio plotus ir gyvulininkyste;

zemés Ukio plantacija — medZziais apaugusi zemé Zemés ukio
gamybos sistemose, pavyzdziui, vaismedynuose, alyvpalmiy plan-
tacijose, alyvmedZziy giraitése ir agrarinés miSkininkystés siste-
mose, augantys medziai, po kuriais auginami paséliai; jos apima
visas atitinkamy birzos prekiy, iSskyrus mediena, plantacijas;
zemés tkio plantacijos nejtrauktos j termino ,,miskas“ apibréztj;

misky alinimas — strukttriniai misko dangos pokyciai, pasireis-
kiantys:

a) neliesty misky arba natiiraliai atZelian¢iy misky pavertimu
plantaciniais miskais arba

b) kita medziais apaugusia Zeme, taip pat neliesty misky paver-
timu pasodintais miskais;

neliestas miskas — natiiraliai atzeliantis miskas, kuriame auga
vietinés medziy raSys ir néra aiSkiai matomy zmogaus veiklos
pozymiy, o ekologiniai procesai néra pastebimai sutrikdyti;

natiiraliai atzeliantis miskas — miSkas, kurj daugiausia sudaro
natliraliai atauge medziai; jis apima bet kurj i§ $iy elementy:

a) miskus, kuriy atveju nejmanoma atskirti, ar jie buvo pasodinti,
ar atzélé natiraliai;

b) miskus, kuriuose yra nattiraliai ataugusiy vietiniy medziy rasiy
ir pasodinty arba paséty medziy miSinys ir kuriuose natiiraliai
atauge medziai, pasiek¢ brandaus medyno amziy, turéty suda-
ryti didzigja medyno dalj;

¢) ankséiau nattraliai ataugusiy medziy atzalynus;

d) natiiraliai ataugusius introdukuoty riiSiy medzius;

pasodintas miSkas — miskas, kurj daugiausia sudaro medziai,
iSauge sodinant ir (arba) tikslingai séjant, su salyga, kad pasodinti
arba paséti medZiai, pasieke brandaus medyno amziy, turéty suda-
ryti daugiau kaip 50 % medyno tiirio. Prie pasodinty misky priski-
riami anksciau sodinty ar séty medziy atzalynai;

plantacinis miskas — intensyviai tvarkomas pasodintas miskas,
kuris pasodinimo metu ir pasiekus brandaus medyno amZiy
atitinka Siuos kriterijus: viena arba dvi riiSys, tos pacios amziaus
klasé ir tolygiis atstumai; prie plantaciniy misSky priskiriamos
medienos, pluosto ir energijos gamybos tikslais sodintos trumpos
rotacijos plantacijos, taciau nepriskiriami apsaugos ar ekosistemy
atktirimo tikslais pasodinti miskai, taip pat miskai, iSauge sodinant
ar séjant, kurie, pasiek¢ brandaus medyno amziy, yra arba bus
panasiis j natiiraliai atZelianCius miskus;
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12) kita medziais apaugusi Zemé — didesnis nei 0,5 hektaro Zemés,
kuri neklasifikuojama kaip miskas, plotas, kuriame medziy aukstis
yra didesnis nei 5 metrai ir kurio 5-10 % dengia medziy laja arba
kuriame medziai gali pasiekti tas ribas in situ, arba kurio daugiau
kaip 10 % bendrai padengta kriimoks$niais, kriimais ir medziais,
iSskyrus zemg, daugiausia naudojamag Zemés uikio ar miesto reik-
méms;

13) nesusijgs su misky naikinimu —

a) atitinkamuose produktuose yra atitinkamy birzos prekiy, kuriy
gamybos reikméms naudota zemé, kurioje po 2020 m. gruo-
dzio 31 d. nebuvo naikinamas misSkas, tokios birzos prekés
jiems naudotos kaip pasarai arba jie pagaminti tokias prekes
naudojant, ir

b) atitinkamy produkty, kuriuose yra medienos arba kurie buvo
pagaminti naudojant medieng, atveju mediena buvo gauta i§
misko, kuris po 2020 m. gruodzio 31 d. nebuvo alinamas;

14) pagaminta — iSauginta, nuimta, gauta arba uZzauginta atitinka-
muose zemés sklypuose arba, kiek tai susij¢ su galvijais —
tkiuose;

15) wveiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdy-
damas komercing veikla atitinkamus produktus pateikia rinkai
arba juos eksportuoja, i§skyrus tolesnius tiekimo grandinés veiklos
vykdytojus;

15a) labai mazas arba mazasis pirminis veiklos vykdytojas — veiklos
vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo arba bet kokios teisinés formos
labai maza jmoné arba mazoji jmoné, kaip tai atitinkamai supran-
tama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES (1)
3 straipsnio 1 dalyje ir 3 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje,
jsisteiges Salyje, pagal Sio reglamento 29 straipsnj priskiriamoje
mazos rizikos kategorijai, ir kuris vykdydamas komercing veikla
pateikia rinkai arba eksportuoja atitinkamus produktus, kuriuos
pats iSaugino, nuémé, gavo arba uzaugino atitinkamuose zemés
sklypuose arba, galvijy atveju, toje Salyje esanciuose tkiuose; tai
apima veiklos vykdytojus, kurie virSija bent dviejy i$ trijy Direk-
tyvos 2013/34/ES 3 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies pirmoje pastrai-
poje nustatyty kriterijy ribas, taciau gali jrodyti, kad jy bendros
balanso sumos, grynosios apyvartos ir vidutinio darbuotojy skai-
¢iaus dalys finansiniais metais, susijusios su atitinkamomis birZos
prekémis arba atitinkamais produktais, nevirSija bent dviejy i$ trijy
ty kriterijy riby;

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam

tikry rGSiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB,
(OL L 182, 2013 6 29, p. 19, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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15b) tolesnis tiekimo grandinés veiklos vykdytojas — fizinis arba juri-

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

dinis asmuo, kuris vykdydamas komercing veiklg pateikia rinkai
arba eksportuoja atitinkamus produktus, pagamintus naudojant
atitinkamus produktus, dél kuriy visy pateiktas iSsamaus patikri-
nimo pareiskimas arba supaprastinta deklaracija;

pateikimas rinkai — atitinkamos birZzos prekés arba atitinkamo
produkto tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

prekiautojas — tiekimo grandingje veikiantis asmuo, iSskyrus
veiklos vykdytojg ar tolesnj tiekimo grandinés veiklos vykdytoja,
kuris vykdydamas komercing veiklg rinkai tiekia atitinkamus
produktus;

tieckimas rinkai — atitinkamo produkto tiekimas uz atlygj arba
nemokamai siekiant jj platinti, vartoti arba naudoti Sajungos
rinkoje vykdant komercing veikla;

vykdant komercing veikla — perdirbimo, platinimo komerciniams
ar nekomerciniams vartotojams arba naudojimo paties veiklos
vykdytojo, tolesnio tiekimo grandinés veiklos vykdytojo ar
prekiautojo verslui tikslais;

asmuo — fizinis asmuo, juridinis asmuo arba bet kuris asmeny
susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, tac¢iau pagal Sajungos
arba nacionaling teis¢ yra pripazistamas galinciu atlikti teisinius
veiksmus;

Sajungoje jsisteiggs asmuo —

a) fizinio asmens atveju — asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra
Sajungoje;

b) juridinio asmens arba asmeny susivienijimo atveju — asmuo,
kurio registruota buveiné, centriné bistiné arba nuolatiné
buveiné yra Sgjungoje;

jgaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis ar juridinis
asmuo, kuris yra pagal 6 straipsnj veiklos vykdytojo rastu jgaliotas
jo vardu atlikti nurodytas uzduotis, susijusias su veiklos vykdytojo
pareigomis pagal §j reglamenta;

kilmés Salis — Salis arba teritorija, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 60 straipsnyje;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

gamybos Salis — Salis arba teritorija, kurioje buvo pagaminta
atitinkama birzos preké arba atitinkamam produktui gaminti
naudojama ar jo sudétyje esanti atitinkama birzos preke;

reikalavimy neatitinkantys produktai — atitinkami produktai, kurie
neatitinka 3 straipsnio;

nedidelé rizika — rizikos lygis, taikomas atitinkamoms birzos
prekéms ir atitinkamiems produktams, kai, remiantis iS§samiu tiek
su konkreciu produktu susijusios, tiek bendros informacijos verti-
nimu ir, kai reikia, tinkamy rizikos mazinimo priemoniy taikymu,
tos birzos prekés ar produktai nekelia susirtipinimo dél to, kad jie
neatitinka 3 straipsnio a arba b punkto;

zemés sklypas — atskirame nekilnojamojo turto objekte esantis
zemés plotas, kuris yra pripaZjstamas gamybos Salies teise,
kuriame sglygos yra pakankamai vienodos, kad buty galima
bendrai jvertinti misky naikinimo ir alinimo rizika, susijusig su
tame zemés plote pagamintomis atitinkamomis birzos prekémis;

geografiné vieta — geografiné Zemés sklypo vieta, apibiidinama
platumos ir ilgumos koordinatémis, atitinkanciomis bent viena
platumos ir vieng ilgumos taska, naudojant bent SeSis skaitmenis
po kablelio; didesniy kaip keturiy hektary zemés sklypy, naudo-
jamy atitinkamy birzos prekiy gamybai, iSskyrus galvijus, atveju,
ji nurodoma naudojant daugiakampius, t. y. pakankamus platumos
ir ilgumos taskus, kad biity galima apibtdinti kiekvieno Zemés
sklypo perimetra.

dkis — bet kokios patalpos, statinys arba, tkininkavimo lauko
salygomis atveju, bet kokia aplinka arba vieta, kuriuose laikinai
arba nuolat laikomi gyvuliai;

labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés arba MV] — bet kokios
teisinés formos labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés, kaip tai
atitinkamai suprantama Direktyvos 2013/34/ES 3 straipsnio
1 dalyje, 3 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 3 straipsnio
3 dalyje;

pagristas skundas — tinkamai pagristas skundas, pagristas objek-
tyvia ir patikrinama informacija apie $io reglamento nesilaikyma,
dél kurio kompetentingoms institucijoms galéty reikéti imtis inter-
venciniy priemoniy;

kompetentingos institucijos — pagal 14 straipsnio 1 dalj paskirtos
institucijos;

muitiné — muiting, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013
5 straipsnio 1 punkte;
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34) muity teritorija — teritorija, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 4 straipsnyje;

35) trecioji valstybé — Sajungos muity teritorijai nepriklausanti Salis
arba teritorija;

36) isleidimas | laisva apyvarta — Reglamento (ES) Nr. 952/2013
201 straipsnyje nustatyta procedira;

37) eksportas — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 269 straipsnyje nusta-
tyta procedura;

38) atitinkami produktai, jvezami ] rinkg — atitinkami produktai i§
treCiyjy valstybiy, kuriems jforminama isleidimo j laisva apyvarta
muitinés procediira ir kuriuos ketinama pateikti Sajungos rinkai

bei kurie néra skirti asmeniniam naudojimui ar vartojimui
Sajungos muity teritorijoje;

39) atitinkami produktai, iSvezami i§ rinkos — atitinkami produktai,
kuriems jforminama eksporto muitinés procedura;

40) atitinkami gamybos Salies teisés aktai — gamybos Salyje taikomi
jstatymai dél gamybos vietovés teisinio statuso, kiek tai susij¢ su:

a) zemeés naudojimo teisémis;
b) aplinkos apsauga;

¢) su miskais susijusiomis taisyklémis, jskaitant misky valdyma ir
biologinés jvairovés iSsaugojima, kai jos yra tiesiogiai susiju-
sios su medienos ruosa;

d) treciyjy Saliy teisémis;

e) darbuotojy teisémis;

f) pagal tarptauting teis¢ saugomomis Zmogaus teisémis;

g) laisvo, iSankstinio ir informacija grindziamo sutikimo principu,
be kita ko, kaip nustatyta JT deklaracijoje dél Ciabuviy tauty

teisiy;

h) mokesciy, kovos su korupcija, prekybos ir muity taisyklémis.

3 straipsnis

Draudimas
Atitinkamos birZos prekés ir atitinkami produktai negali biiti pateikiami
arba tiekiami rinkai arba eksportuojami, jei néra tenkinamos visos $ios
salygos:
a) jie nesusij¢ su miSky naikinimu;
b) jie pagaminti pagal atitinkamus gamybos Salies teisés aktus ir
¢) dél jy pateiktas iSsamaus patikrinimo pareiskimas arba supaprastinta

deklaracija, kaip reikalaujama pagal atitinkamas S§io reglamento
nuostatas.
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2 SKYRIUS

VEIKLOS VYKDYTOJU, TOLESNIU TIEKIMO GRANDINES VEIKLOS
VYKDYTOJU IR PREKIAUTOJU PAREIGOS

4 straipsnis

Veiklos vykdytoju pareigos

1. Veiklos vykdytojai, prie§ pateikdami atitinkamus produktus rinkai
arba juos eksportuodami, atlieka iSsamy patikrinima pagal 8§ straipsnj,
kad jrodyty, kad atitinkami produktai atitinka 3 straipsnj.

2. Veiklos vykdytojai negali pateikti atitinkamy produkty rinkai ir jy
eksportuoti prie$ tai nepateike iSsamaus patikrinimo pareiSkimo. Veiklos
vykdytojai, kurie 8 straipsnyje nurodyto iSsamaus patikrinimo pagrindu
padaro iSvada, kad atitinkami produktai atitinka 3 straipsnj, prie§ pateik-
dami rinkai atitinkamus produktus arba juos eksportuodami, kompeten-
tingoms institucijoms per 33 straipsnyje nurodyta informacing sistema
pateikia iSsamaus patikrinimo pareiskimg. Tokiame elektronine forma
prieinamame ir perduodamame pareiSkime turi biiti pateikiama II priede
nurodyta informacija apie atitinkamus produktus ir veiklos vykdytojo
deklaracija, kad veiklos vykdytojas atliko i§samy patikrinimg ir nenus-
taté jokios rizikos arba nustaté tik nedidele rizika.

3. Veiklos vykdytojas, kompetentingoms institucijoms pateikdamas
iSsamaus patikrinimo pareiSkimg, o labai mazy arba mazyjy pirminiy
veiklos vykdytojy atveju — 4a straipsnyje nurodyta supaprastinta dekla-
racijg, prisiima atsakomybe uz atitinkamo produkto atitiktj 3 straipsniui.
Veiklos vykdytojai iSsamaus patikrinimo pareiSkimus saugo penkerius
metus nuo pareiSkimo pateikimo per 33 straipsnyje nurodyta informa-
cing sistemg dienos.

4. Veiklos vykdytojas atitinkamy produkty nepateikia rinkai ir jy
neeksportuoja vienu ar keliais i§ $iy atvejy:

a) atitinkami produktai yra reikalavimy neatitinkantys produktai,

b) atlikus iSsamy patikrinima nustatyta, kad rizika, jog atitinkami
produktai yra reikalavimy neatitinkantys produktai, néra nedidelé;

c) veiklos vykdytojas negaléjo jvykdyti 1 ir 2 dalyse nurodyty pareigy.

5. Veiklos vykdytojai, gave arba suzinoj¢ svarbios naujos informa-
cijos, jskaitant pagrjstus skundus, rodancios, jog yra rizikos, kad atitin-
kamas produktas, kurj jie pateiké rinkai, neatitinka Sio reglamento,
nedelsdami informuoja valstybiy nariy, kuriy rinkai jie atitinkama
produkta pateiké, kompetentingas institucijas, taip pat tolesnius tiekimo
grandinés veiklos vykdytojus ir prekiautojus, kuriems jie atitinkama
produkta tieké. Eksporto atveju veiklos vykdytojai informuoja valstybés
narés, kuri yra gamybos Salis, kompetentingg institucija.
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6. Veiklos vykdytojai teikia kompetentingoms institucijoms visg
biting pagalba, kad bty lengviau atlikti patikras pagal 18 straipsnj,
be kita ko, kiek tai susij¢ su patekimu ] patalpas ir dokumenty bei
jrasy pateikimu.

7. Veiklos vykdytojai tolesniems tiekimo grandinés veiklos vykdyto-
jams ir prekiautojams tolesnéje atitinkamy produkty, kuriuos jie pateiké
rinkai arba eksportavo, tiekimo grandinés grandyje, praneSa su tais
produktais susijusiy iSsamaus patikrinimo pareiSkimy registracijos
numerius arba, jei taikoma, deklaracijy identifikavimo numerius.

4a straipsnis

Labai maZiems arba maZiesiems pirminiams veiklos vykdytojams
taikoma supaprastinta tvarka

1. Labai maziems arba maZziesiems pirminiams veiklos vykdytojams
4 straipsnio 2 dalyje, 4 straipsnio 3 dalies antrame sakinyje ir
4 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nustatytos pareigos netaikomos.

2. Labai mazi arba mazieji pirminiai veiklos vykdytojai, prie§ pateik-
dami rinkai arba eksportuodami atitinkamus produktus, 33 straipsnyje
nurodytoje informacinéje sistemoje pateikia vienkarting supaprastintg
deklaracija. Pateikus vienkarting supaprastinta deklaracija, tiems veiklos
vykdytojams suteikiamas deklaracijos identifikavimo numeris.

3. Teikdami supaprastinta deklaracija 33 straipsnyje nurodytoje infor-
macinéje sistemoje labai mazi arba mazieji pirminiai veiklos vykdytojai
pateikia III priede nustatytg informacijg. Ty veiklos vykdytojy pateiktai
informacijai i§ esmés pasikeitus, jie informacija savo supaprastintoje
deklaracijoje gali atnaujinti.

4. Jei visa III priede nurodyta informacija jau yra pateikta kitoje nei
33 straipsnyje nurodytoji informaciné sistema sistemoje ar duomeny
bazéje, veikianCioje pagal Sgjungos arba valstybiy nariy teisg, labai
mazi arba mazieji pirminiai veiklos vykdytojai vienkartinés supapras-
tintos deklaracijos pagal §io straipsnio 2 dalj teikti neprivalo. Ta kiek-
vieno veiklos vykdytojo informacija j 33 straipsnyje nurodyta informa-
cing sistema jraso valstybés narés. Labai mazas arba mazasis pirminis
veiklos vykdytojas atitinkamus produktus Sgjungos rinkai pateikia arba
juos eksportuoja tik gaves deklaracijos identifikavimo numers;.

5. Labai mazi arba mazieji pirminiai veiklos vykdytojai 9 straipsnio
1 dalies d punkte nurodyta geografing vieta gali pakeisti visy zZemés
sklypy arba jmoniy, kuriuose buvo pagamintos atitinkamos birZzos
prekés, kuriy yra atitinkamame produkte arba kurios naudotos jam paga-
minti, pasto adresais.
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5 straipsnis

Tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytoju ir prekiautoju
pareigos

1.  Tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai tickia
arba pateikia rinkai arba eksportuoja atitinkamus produktus tik jei turi
3 dalyje reikalaujama informacijg.

2. Tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai, kurie néra MV]
(toliau — tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai, kurie néra
MV]), ir prekiautojai, kurie néra MVI] (toliau — prekiautojai, kurie
néra MV]), prie§ pateikdami ar tieckdami rinkai arba eksportuodami
atitinkamus produktus uzsiregistruoja 33 straipsnyje nurodytoje informa-
cingje sistemoje.

3. Tolesni tieckimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai renka
ir saugo toliau nurodyta informacija, susijusia su atitinkamais produk-
tais, kuriuos jie ketina pateikti ar tiekti rinkai arba eksportuoti:

a) veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy arba
prekiautojy, kurie jiems tieké atitinkamus produktus, pavadinimus,
registruotuosius prekybinius pavadinimus arba registruotuosius
prekés Zenklus, pasto adresus, el. pasto adresus ir, jei yra, interneto
svetainiy adresus, taip pat, tik tuo atveju, kai jy tiekéjas yra veiklos
vykdytojas, su tais produktais susijusiy iSsamaus patikrinimo pareis-
kimy registracijos numerius arba deklaracijy identifikavimo
numerius;

b) tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy arba prekiautojy,
kuriems jie tieké atitinkamus produktus, pavadinimus, registruotuo-
sius prekybinius pavadinimus arba registruotuosius prekés Zenklus,
pasto adresus, el. paSto adresus ir, jei yra, interneto svetainiy adresus.

4. Tolesni tickimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai
3 dalyje nurodyts informacijg saugo bent penkerius metus nuo patei-
kimo ar tiekimo rinkai arba eksporto dienos ir, kompetentingoms insti-
tucijoms paprasius, joms ta informacijg pateikia.

5. Tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai, gave
arba suzinoj¢ svarbios naujos informacijos, jskaitant pagrjstus skundus,
rodancios, jog yra rizikos, kad atitinkamas produktas, kurj jie pateiké
arba tieké rinkai, neatitinka Sio reglamento, nedelsdami informuoja vals-
tybiy nariy, kuriy rinkai jie pateiké arba tieké atitinkamg produkta,
kompetentingas institucijas, taip pat tolesnius tiekimo grandinés veiklos
vykdytojus ir prekiautojus, kuriems jie atitinkama produkty tieké.
Eksporto atveju tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai informuoja
valstybés narés, kuri yra gamybos $alis, kompetentingg institucija.
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6. Jei tolesni tieckimo grandinés veiklos vykdytojai, kurie néra MV],
ir prekiautojai, kurie néra MV], prie$ pateikdami ar tiekdami rinkai arba
eksportuodami atitinkamus produktus gauna arba suzino svarbios infor-
macijos, rodancios, kad atitinkamas produktas neatitinka Siame regla-
mente nustatyty reikalavimy, jie nedelsdami apie tai informuoja vals-
tybiy nariy, kuriy rinkoms jie ketina pateikti ar tiekti arba i$ kuriy jie
ketina eksportuoti tuos atitinkamus produktus, kompetentingas institu-
cijas. Jei gaunamas pagrjstas skundas, jos patikrina, ar buvo atliktas
iSsamus patikrinimas ir jo metu nenustatyta rizikos arba nustatyta tik
nedidel¢ rizika. Jie atitinkamus produktus pateikia ar tiekia rinkai arba
eksportuoja tik jei atlikus patikrinimg nustatoma, kad neatitikties rizikos
néra arba ji yra labai nedideleé.

7. Tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai teikia
kompetentingoms institucijoms visa biiting pagalba, kad biity lengviau
atlikti patikras pagal 19 straipsnj, be kita ko, sudaro saglygas patekti
] patalpas ir pateikia dokumentus bei jraSus.

6 straipsnis

Igaliotieji atstovai

1.  Veiklos vykdytojai gali paskirti jgaliotajj atstova, kuris jy vardu
pateikty i§samaus patikrinimo pareiSkima pagal 4 straipsnio 2 dalj arba
supaprastintg deklaracija pagal 4a straipsnio 2 dalj. Tokiais atvejais
veiklos vykdytojas licka atsakingas uz atitinkamo produkto atitikt]
3 straipsniui.

2.  Jgaliotasis atstovas, kompetentingoms institucijoms paprasius,
pateikia joms jgaliojimo kopija viena i§ Sajungos oficialiyjy kalby ir
kopijg valstybés narés, kurioje tvarkomas i§samaus patikrinimo pareis-
kimas arba supaprastinta deklaracija, oficialigja kalba arba, jei tai nejma-
noma, angly kalba.

3. Veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo arba labai maza
imoneé, gali jgalioti kita tolesnj tiekimo grandinés veiklos vykdytoja
arba prekiautoja tolesnéje tiekimo grandinés grandyje, kuris néra fizinis
asmuo arba labai maza jmoné, biti jo jgaliotuoju atstovu. Toks kitas
tolesnis tiekimo grandinés veiklos vykdytojas arba prekiautojas tolesnéje
tiekimo grandinés grandyje nepateikia ar netiekia rinkai arba neekspor-
tuoja atitinkamy produkty 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje siste-
moje nepateikes 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto iSsamaus patikrinimo
pareiskimo to veiklos vykdytojo vardu arba, labai mazy arba mazyjy
pirminiy veiklos vykdytojy atveju, nepateikes supaprastintos deklara-
cijos to labai mazo arba mazojo pirminio veiklos vykdytojo vardu.
Tokiais atvejais veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo arba labai
maza jmoné, lieka atsakingas uz atitinkamo produkto atitiktj 3 straips-
niui.

7 straipsnis

Treciosiose valstybése jsisteigusiy veiklos vykdytoju vykdomas
pateikimas rinkai

Jeigu atitinkamus produktus rinkai pateikia uz Sajungos riby jsisteiges
fizinis ar juridinis asmuo, pirmas Sajungoje isisteiges fizinis ar juridinis
asmuo, kuris tiekia rinkai tokius atitinkamus produktus, laikomas
veiklos vykdytoju, kaip tai suprantama Siame reglamente.
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8 straipsnis

ISsamus patikrinimas

VM2

1. Prie§ pateikdami rinkai arba eksportuodami atitinkamus produktus,
veiklos vykdytojai atlieka visy atitinkamy produkty iSsamy patikrinima.

2. I$samus patikrinimas apima:

a) informacijos, duomeny ir dokumenty, reikalingy 9 straipsnyje nusta-
tytiems reikalavimams jvykdyti, rinkima;

b) 10 straipsnyje nurodytas rizikos vertinimo priemones;

¢) 11 straipsnyje nurodytas rizikos maZinimo priemones.

9 straipsnis

Informacijos pateikimo reikalavimai

1.  Veiklos vykdytojai renka informacija, dokumentus ir duomenis,
irodancius, kad atitinkami produktai atitinka 3 straipsnj. Tuo tikslu
veiklos vykdytojas renka, tvarko ir penkerius metus nuo atitinkamy
produkty pateikimo rinkai arba eksporto dienos saugo §ig su kiekvienu
atitinkamu produktu susijusig informacijg kartu su jrodymais:

a) apraSyma, jskaitant atitinkamy produkty prekinj pavadinimg ir tipg, o
atitinkamy produkty, kuriuose yra medienos arba kurie buvo paga-
minti naudojant medieng, atveju — taip pat bendrinj risies pavadi-
nimg ir visg jos mokslinj pavadinimg. Produkto aprasyme patei-
kiamas jame esanciy arba tam produktui gaminti naudoty atitinkamy
birzos prekiy ar atitinkamy produkty sarasas;

b) atitinkamy produkty kiekj; atitinkamy produkty, kurie patenka j rinka
ar ja palieka, kiekis turi biiti iSreikStas grynosios masés kilogramais
arba, kai taikytina, papildomu matavimo vienetu, nurodytu Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (1) I priede, kartu su nurodytu Sude-
rintos sistemos kodu, o visais kitais atvejais kiekis turi bti iSreikstas
gryngja mase arba, kai taikytina, tliriu ar vienety skai¢iumi; papil-
domas matavimo vienetas taikytinas, kai jis nuosekliai nustatytas
visoms galimoms subpozicijoms pagal Suderintos sistemos koda,
nurodyta iSsamaus patikrinimo pareiSkime arba pateikta supaprastin-
toje deklaracijoje;

¢) gamybos Salj ir, kai aktualu, jos dalis;

(") 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir
statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7,
p- 1, http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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d) visy zemés sklypy, kurivose buvo gaminamos atitinkamos birzos
prekés, kuriy yra atitinkamame produkte arba kurias naudojant jis
buvo pagamintas, geografing vieta, taip pat gamybos data ar laiko
intervalg; jeigu atitinkamame produkte yra atitinkamy birzos prekiy,
pagaminty skirtinguose zemés sklypuose, arba jis yra i§ jy paga-
mintas, jtraukiamos visy skirtingy zemés sklypy geografinés vietos;
bet kokio misky naikinimo ar alinimo konkreciuose Zemés sklypuose
atveju automatiskai pripazjstama, kad visi atitinkamos birzos prekeés
ir atitinkami produktai i$ ty Zemés sklypy yra netinkami pateikti ar
tiekti rinkai arba eksportuoti; atitinkamy produkty, kuriuose yra
galvijy arba kurie buvo pagaminti juos naudojant, ir tokiy atitinkamy
produkty, kurie buvo Seriami atitinkamais produktais, atveju nuro-
doma visy tkiy, kuriose galvijai buvo laikomi, geografiné vieta; visy
kity I priede nurodyty atitinkamy produkty atveju nurodoma Zemés
sklypy geografiné vieta;

e) visy verslo subjekty ar asmeny, kurie jiems tieké atitinkamus
produktus, pavadinimus, pasto adresus ir el. pasto adresus;

f) visy verslo subjekty, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ar
prekiautojy, kuriems buvo tiekiami atitinkami produktai, pavadi-
nimus, pasto adresus ir el. pasto adresus;

g) pakankamai jtikinamg ir patikrinamg informacija, kad atitinkami
produktai néra susij¢ su misky naikinimu;

h) pakankamai jtikinamg ir patikrinamg informacija, kad atitinkamos
birzos prekés buvo gaminamos pagal atitinkamus gamybos Salies
teisés aktus, jskaitant bet kokj susitarimg, suteikiantj teis¢ naudoti
atitinkamga plota atitinkamos birzos prekés gamybos tikslais.

2. Veiklos vykdytojas, kompetentingoms institucijoms paprasius,
pateikia joms pagal §j straipsnj surinkta informacija, dokumentus ir
duomenis.

10 straipsnis

Rizikos vertinimas

1. Veiklos vykdytojai patikrina bei analizuoja pagal 9 straipsnj
surinktg informacijg ir kitus svarbius dokumentus. Remdamiesi ta infor-
macija ir dokumentais veiklos vykdytojai atlieka rizikos vertinima, kad
nustatyty, ar yra rizika, jog atitinkami produktai, kuriuos ketinama
pateikti rinkai arba eksportuoti, neatitinka reikalavimy. Veiklos vykdy-
tojai atitinkamy produkty rinkai nepateikia ir jy neeksportuoja, iSskyrus
atvejus, kai atlikus §j rizikos vertinimg nenustatoma jokios rizikos arba
nustatoma tik nedidelé rizika, kad atitinkami produktai neatitinka reika-
lavimy.

2. Atliekant rizikos vertinimg visy pirma atsizvelgiama j Siuos krite-
rijus:

a) rizikos priskyrimg atitinkamai gamybos Saliai arba jos dalims pagal
29 straipsnj;
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b)

g)

h)

)

k)

)

Q)

tai, ar gamybos Salyje ar jos dalyse esama misky;

tai, ar gamybos Salyje ar jos dalyse esama Ciabuviy tauty;

konsultavimasi ir bendradarbiavimg gera valia su ¢iabuviy tautomis
gamybos Salyje arba jos dalyse;

tai, ar esama tinkamai motyvuoty Ciabuviy tauty skundy, pagristy
objektyvia ir patikrinama informacija, apie atitinkamos birzos prekés
gamybai naudojamos vietovés naudojimg arba nuosavybe;

misky naikinimo ar alinimo paplitimg gamybos Salyje arba jos
dalyse;

9 straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos Saltinj, patikimuma,
pagristumg ir sgsajas su kitais turimais dokumentais;

susiriipinimg keliancius klausimus dél gamybos ir kilmés $alies arba
ju daliy, pavyzdziui, korupcijos lygj, dokumenty ir duomeny klas-
tojimo paplitima, teisésaugos nepakankamuma, tarptautiniy Zzmogaus
teisiy pazeidimus, ginkluota konflikta arba JT Saugumo Tarybos ar
Europos Sajungos Tarybos taikomas sankcijas;

atitinkamos tiekimo grandinés sudétingumg ir atitinkamy produkty
perdirbimo etapg, visy pirma sunkumus susiejant atitinkamus
produktus su Zemés sklypu, kuriame buvo pagamintos atitinkamos
birzos prekés;

Sio reglamento apéjimo arba susimaiSymo su atitinkamais nezi-
nomos kilmés produktais arba produktais, pagamintais vietovése,
kuriose jvyko arba vyksta misky naikinimas ar alinimas, rizika;

Komisijos eksperty grupiy, remianciy Sio reglamento jgyvendinima,
posédziy iSvadas, paskelbtas Komisijos eksperty grupiy registre;

pagristus skundus, pateiktus pagal 31 straipsnj, ir informacija apie
atvejus, kai veiklos vykdytojai arba prekiautojai visoje atitinkamoje
tiekimo grandinéje praeityje nesilaiké Sio reglamento;

visg informacija, kuri rodyty rizika, kad atitinkami produktai yra
reikalavimy neatitinkantys produktai;

papildoma informacija apie Sio reglamento laikymasi — tai gali biti
informacija, gauta i$ sertifikavimo ar kity treciyjy Saliy patikrinty
sistemy, jskaitant savanori§kas sistemas, kurias Komisija pripazjsta
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/2001 (1)
30 straipsnio 5 dalj, jei ta informacija atitinka $io reglamento
9 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)

2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinandiyjy iStekliy energija (OL
L 328, 2018 12 21, p. 82).
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3.  Medienos produktai, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2173/2005 ir dél kuriy iSduota galiojanti FLEGT licencija pagal
veiklos licencijavimo schema, laikomi atitinkanciais $io reglamento
3 straipsnio b punkta.

4. Veiklos vykdytojai bent karta per metus dokumentuoja ir perziiiri
rizikos vertinimus ir pateikia juos kompetentingoms institucijoms joms
paprasius. Veiklos vykdytojai turi galéti jrodyti, kaip surinkta informa-
cija buvo tikrinama pagal 2 dalyje nustatytus rizikos vertinimo Kriterijus
ir kaip jie nustaté rizikos laipsnj.

11 straipsnis

Rizikos mazinimas

1.  Isskyrus atvejus, kai pagal 10 straipsnj atliktas rizikos vertinimas
parodé, kad néra rizikos, jog atitinkami produktai buty reikalavimy
neatitinkantys produktai, arba tokia rizika yra tik nedidelé veiklos
vykdytojas, prie$ pateikdamas atitinkamus produktus rinkai arba juos
eksportuodamas, taiko pakankamas rizikos mazinimo procediras ir prie-
mones, kad rizikos nebelikty arba ji tapty tik nereikSminga. Tokios
procediiros ir priemonés gali apimti:

a) papildomos informacijos, duomeny ar dokumenty reikalavima;

b) nepriklausomy tyrimy ar audity atlikima;

c) arba émimasi kity priemoniy, susijusiy su 9 straipsnyje nustatytais
informacijos pateikimo reikalavimais.

Tokios procediiros ir priemonés taip pat gali apimti paramg savo tieké-
jams, visy pirma smulkiesiems tkininkams, kad tas veiklos vykdytojas
laikytysi Sio reglamento, didinant pajégumus ir investuojant.

2. Veiklos vykdytojai jdiegia tinkamg ir proporcinga politika, kont-
role ir procediiras, kad biity sumazinta ir veiksmingai valdoma nustatyta
atitinkamy produkty neatitikties rizika. Ta politika, kontrol¢ ir proce-
duros, be kita ko, yra:

a) pavyzdiné rizikos valdymo praktika, ataskaity teikimas, jrasy tvar-
kymas, vidaus kontrolé ir atitikties valdymas, jskaitant atitikties
uztikrinimo pareigiino paskyrima vadovybés lygmeniu veiklos
vykdytojy, kurie néra MV], atveju;

b) nepriklausoma audito funkcija, skirta patikrinti visy veiklos vykdy-
tojy, kurie néra MV], vidaus politika, kontrole ir procediiras, nuro-
dytas a punkte.
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3. Sprendimai deél rizikos mazinimo procediiry ir priemoniy doku-
mentuojami, perzitirimi bent karta per metus, o, kompetentingoms insti-
tucijoms papraSius, veiklos vykdytojai juos joms pateikia. Veiklos
vykdytojai turi galéti jrodyti, kaip buvo priimti sprendimai dél rizikos
mazinimo procediiry ir priemoniy.

12 straipsnis

ISsamaus patikrinimo sistemuy sukiirimas ir prieZiura, ataskaity
teikimas ir jrasSy tvarkymas

1. Kad veiklos vykdytojai galéty atlikti iSsamy patikrinimg pagal
8 straipsnj, jie sukuria ir nuolat atnaujina procediiry ir priemoniy
sistemg, kad uztikrinty, jog atitinkami produktai, kuriuos jie pateikia
rinkai arba eksportuoja, atitikty 3 straipsnj (toliau — iSsamaus patikri-
nimo sistema).

2. Veiklos vykdytojas perziliri i§samaus patikrinimo sistema bent
karta per metus. Kai veiklos vykdytojai suzino apie naujus pokycius,
kurie galéty turéti jtakos iSsamaus patikrinimo sistemai, jie pritaiko
iSsamaus patikrinimo sistema atsizvelgiant ] tuos pokycius. Veiklos
vykdytojai tokius atnaujinimus savo iSsamaus patikrinimo sistemose
saugo penkerius metus.

3. Veiklos vykdytojai, kurie nepriskiriami MV] kategorijai, jskaitant
labai mazy jmoniy arba fiziniy asmeny kategorijas, kasmet vieSai kiek
jmanoma placiau, taip pat ir internete, pranesa apie savo iSsamaus patik-
rinimo sistema, jskaitant veiksmus, kuriy jie émési, kad jvykdyty
8 straipsnyje jiems nustatytas pareigas. Veiklos vykdytojai, kuriems
taikomi ir kiti Sajungos teisés aktai, kuriais nustatyti reikalavimai dél
iSsamaus vertés grandinés patikrinimo, gali vykdyti savo informavimo
pareigas pagal $ig dalj jtraukdami reikalaujamg informacija | ataskaitas,
teikiamas pagal tuos kitus Sgjungos teisés aktus

4. Nedarant poveikio Sajungos duomeny apsaugos teisés aktams,
ataskaitose, kaip nurodyta 3 dalyje, atitinkamy birzos prekiy ir atitin-
kamy produkty atzvilgiu pateikiama $i informacija:

a) 9 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytos informacijos
santrauka;

b) pagal 10 straipsnj atlikto rizikos vertinimo iSvados ir priemoneés,
kuriy imtasi pagal 11 straipsnj, ir gautos ir rizikai jvertinti naudotos
informacijos bei jrodymy aprasymas;

¢) kai tikslinga, konsultavimosi su ¢iabuviy tautomis, vietos bendruo-
menémis ir kitais paprotinio zemés valdymo teisiy turétojais arba
atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, esanciomis
atitinkamy birZos prekiy ir produkty gamybos vietovéje, kai taiky-
tina, proceso aprasymas.

5. Visus dokumentus, susijusius su i§samiu patikrinimu, pavyzdZiui,
visus jrasus, priemones ir procediiras pagal 8 straipsnj, veiklos vykdy-
tojai saugo bent penkerius metus. Jie pateikia tuos dokumentus kompe-
tentingoms institucijoms jy paprasius.
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13 straipsnis

Supaprastintas iSsamus patikrinimas

1. IS veiklos vykdytojy nereikalaujama, kad, pateikdami atitinkamus
produktus rinkai arba juos eksportuodami, jie vykdyty pareigas pagal 10
ir 11 straipsnius po to, kai jie jvertino atitinkamos tiekimo grandinés
sudétingumg ir Sio reglamento apéjimo rizikag arba susimaiS§ymo su
nezinomos kilmés produktais arba didelés rizikos ar standartinés rizikos
Saliy arba jy daliy kilmés produktais rizika, jei jie jsitikino, kad visos
atitinkamos birzos prekés ir atitinkami produktai buvo pagaminti Salyse
ar jy dalyse, kurios pagal 29 straipsnj klasifikuojamos kaip maZos
rizikos. Tokiais atvejais kompetentingai institucijai paprasius, veiklos
vykdytojas turi galéti jai pateikti atitinkamus dokumentus, pagrindzian-
¢ius, kad yra nedidelé Sio reglamento apéjimo arba susimaiSymo su
nezinomos kilmés produktais arba didelés rizikos ar standartinés rizikos
Saliy arba jy daliy kilmés produktais rizika.

2. Nedarant poveikio §io straipsnio 1 daliai, jei veiklos vykdytojas
gauna arba suzino bet kokig svarbig informacija, be kita ko, per verti-
nima, atliekamg pagal Sio straipsnio 1 dalj, ir, be kita ko, dél pagristy
skundy, pateikty pagal 31 straipsnj, kuri rodyty rizikg, kad atitinkami
produktai neatitinka Sio reglamento arba kad Sis reglamentas yra apei-
namas, veiklos vykdytojas jvykdo visas 10 ir 11 straipsniuose nustatytas
pareigas ir nedelsdamas perduoda kompetentingai institucijai visg
svarbig informacijg.

3. Kai kompetentinga institucija suzino bet kokig informacija, kuri
rodyty rizika, kad $is reglamentas gali biiti apeinamas, jskaitant atvejus,
kai atitinkamos birzos prekés ar atitinkami produktai yra pagaminti
standartinés rizikos arba didelés rizikos Salyje arba jy dalyse ir véliau
perdirbami mazos rizikos Salyje ar jos dalyje, i§ kurios jie pateikiami
rinkai ar j3 palieka, kompetentinga institucija nedelsiant imasi veiksmy
pagal 17 straipsnio 1 dalj ir prireikus priima laikingsias priemones pagal
23 straipsnj.

3 SKYRIUS

VALSTYBIU NARIU IR JU KOMPETENTINGU INSTITUCIJU
PAREIGOS

14 straipsnis

Kompetentingos institucijos

1.  Valstybés narés paskiria vieng ar kelias kompetentingas institu-
cijas, atsakingas uz pareigy, kylanc¢iy i§ Sio reglamento, vykdyma.

2. Ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 30 d. valstybés narés pranesa
Komisijai 1 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy pavadinimus,
adresus ir kontaktinius duomenis. Valstybés narés nepagristai nedels-
damos pranesa Komisijai apie bet kokius tos informacijos pakeitimus.

3. Komisija nepagrjstai nedelsdama kompetentingy institucijy sgrasa
paskelbia savo interneto svetainéje. Sj saraSg Komisija reguliariai atnau-
jina remdamasi i§ valstybiy nariy gaunamais atnaujinimais.
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4.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty
pakankamai jgaliojimy, funkcinés nepriklausomybés ir istekliy Siame
skyriuje nustatytoms pareigoms vykdyti.

15 straipsnis

Techniné pagalba, konsultavimas ir keitimasis informacija

1.  Nedarydamos poveikio veiklos vykdytojy pareigai vykdyti iSsamy
patikrinimg pagal 8 straipsnj, valstybés narés gali teikti techning ir kitg
pagalba bei konsultacijas veiklos vykdytojams. Komisija, bendradar-
biaudama su valstybémis narémis, prireikus taip pat gali teikti konsul-
tacijas veiklos vykdytojams ir kompetentingoms institucijoms. Teikiant
techning ir kitg pagalba bei konsultacijas atsizvelgiama | MV], be kita
ko labai mazy jmoniy ir fiziniy asmeny padét] siekiant palengvinti
atitiktj Siam reglamentui, be kita ko, kiek tai susij¢ su duomeny i§
atitinkamy sistemy geografinei vietai nustatyti konvertavimu j informa-
cing sistema, kaip nurodyta 33 straipsnyje. Teikiant techning ir kita
pagalbg bei konsultacijas taip pat atsizvelgiama ] atitinkamus esamus
ir biisimus Sgjungos teisés aktus, kuriuose numatytos iSsamaus patikri-
nimo pareigos.

2. Valstybés narés turi palengvinti atitinkamos informacijos mainus ir
platinima, ypa¢ siekdamos padéti veiklos vykdytojams atlikti rizikos
vertinimg, kaip nustatyta 10 straipsnyje, taip pat informacijos apie
geriausig Sio reglamento jgyvendinimo praktika mainus ir platinima.

3.  Kompetentingos institucijos ir Komisija nuolat stebi visus reiks-
mingus prekybos atitinkamais produktais modelio poky¢ius, dél kuriy
gali biiti apeinamas §is reglamentas, ir keiciasi informacija apie juos.

4.  Pagalba teikiama taip, kad nedaryty poveikio uz Sio reglamento
vykdymo uZtikrinima atsakingy kompetentingy institucijy nepriklauso-
mumui, teisinéms pareigoms arba atsakomybei.

5. Komisija gali sudaryti palankesnes salygas suderintam Sio regla-
mento jgyvendinimui paskelbdama atitinkamas gaires, uZztikrindama
nuolatinj keitimasi informacija su ekspertais, suinteresuotaisiais subjek-
tais ir visais atitinkamais veiklos vykdytojais, jskaitant labai mazus arba
mazuosius pirminius veiklos vykdytojus, tolesnius tiekimo grandinés
veiklos vykdytojus ir prekiautojus, plétodama geriausig praktika ir rink-
dama techning¢ grjZztamaja informacijg i§ esamos Komisijos eksperty
grupés Daugiasalés suinteresuotyjy subjekty platformos pasaulio misky
apsaugos ir atkirimo klausimais, taip pat skatindama tinkama keitimasi
informacija, koordinavimag ir bendradarbiavimg tarp kompetentingy
institucijy, tarp kompetentingy institucijy ir muitiniy, taip pat tarp
kompetentingy institucijy ir Komisijos.
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16 straipsnis

Pareiga atlikti patikras

M2

1.  Kompetentingos institucijos savo Salies teritorijoje atlieka patikras,
kad nustatyty, ar Sajungoje jsisteige veiklos vykdytojai, tolesni tiekimo
grandinés veiklos vykdytojai ir prekiautojai laikosi Sio reglamento.
Kompetentingos institucijos savo Salies teritorijoje atlieka patikras, kad
nustatyty, ar atitinkami produktai, kuriuos veiklos vykdytojas, tolesnis
tieckimo grandinés veiklos vykdytojas ar prekiautojas pateiké, ketina
pateikti, tieké arba ketina tiekti rinkai arba eksportavo ar ketina ekspor-
tuoti, atitinka §j reglamenta.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos patikros atlickamos pagal 18 ir
19 straipsnius.

3. Kompetentingos institucijos atliktinas patikras nustato taikydamos
rizika grindziamg poziiirj. Rizikos kriterijai nustatomi remiantis neatitik-
ties Siam reglamentui rizikos analize, visy pirma atsizvelgiant | atitin-
kamas birzos prekes, tickimo grandiniy sudétinguma bei ilguma, be kita
ko, i tai, ar atitinkami produktai yra maiSomi, ir  atitinkamo produkto
perdirbimo etapa, taip pat j tai, ar su juo susij¢ zemés sklypai yra greta
misky, | $aliy ar jy daliy rizikos lygj pagal 29 straipsnj, skiriant ypatinga
démesj Saliy ar jy daliy, kurios klasifikuojamos kaip didelés rizikos,
aplinkybéms, j veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos
vykdytojy arba prekiautojy neatitikties Siam reglamentui atvejus praei-
tyje, | apé€jimo rizikg ir visg kitg svarbig informacija. Rizikos analizé turi
biti grindziama 9 ir 10 straipsniuose nurodyta informacija ir gali biiti
grindziama 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje esancia
informacija, ir gali buiti papildoma kitais svarbiais $altiniais, pavyzdziui,
stebésenos duomenimis, tarptautiniy organizacijy pateiktais rizikos
profiliais, pagal 31 straipsnj pateiktais pagrjstais skundais arba Komi-
sijos eksperty grupés posédziy iSvadomis.

4.  Komisija, kai tinkama, pagal 3 dalj nustato, reguliariai perzitiri bei
atnaujina Sajungos lygmens orientacinius rizikos kriterijus ir apie juos
pranesa kompetentingoms institucijoms.

5. 1 dalyje nurodytoms patikroms atlikti kompetentingos institucijos
parengia metinius planus, kuriuose biity pateikta bent §i informacija:

a) nacionaliniai rizikos kriterijai, nustatyti pagal 3 dalj, kuriais remiantis
nustatomos butinos atlikti patikros, grindZziami bet kokiais orientaci-
niais Sgjungos lygmens rizikos kriterijais, kuriuos pagal 4 dalj
nustato Komisija, ir sistemingai apimantys rizikos kriterijus, susiju-
sius su Salimis ar jy dalimis, kurios klasifikuojamos kaip didelés
rizikos;
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b) tikrintiny veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos
vykdytojy ir prekiautojy atranka; ta atranka turi biti vykdoma
remiantis a punkte nurodytais nacionaliniais rizikos kriterijais,
naudojant, inter alia, 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje siste-
moje esancig informacija ir elektronines duomeny apdorojimo prie-
mones; kompetentingos institucijos gali nustatyti, kurie konkretls
kiekvieno tikrintino veiklos vykdytojo, tolesnio tiekimo grandinés
veiklos vykdytojo ar prekiautojo iSsamaus patikrinimo pareiSkimai
turi buti patikrinti.

6. Kompetentingy institucijy atlickama metiné¢ plany perzitra siste-
mingai grindziama patikry rezultatais ir patirtimi, jgyta jgyvendinant
5 dalyje nurodytus planus, siekiant padidinti jy veiksminguma.

7.  Kompetentingos institucijos savo patikry planus ir jy atnaujinimus
perduoda kitoms kompetentingoms institucijoms ir Komisijai. Siek-
damos, kad Sio reglamento vykdymas biity uztikrinamas veiksmingiau,
kompetentingos institucijos keiciasi informacija apie 5 dalyje nurodytus
rizikos kriterijus ir koordinuoja jy rengima bei taikyma su kity valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis ir Komisija.

8. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos kompetentingos institu-
cijos pagal §io straipsnio 1 dalj kasmet patikrinty ne maziau kaip 3 %
veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie
néra MV], ir prekiautojy, kurie néra MV], rinkai pateikianciy ar
tiekian¢iy arba eksportuojanéiy atitinkamus produktus, kuriuose yra
atitinkamy birzos prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitin-
kamas birzos prekes, pagamintas gamybos Salyje ar jos dalyse, kurios
pagal 29 straipsnj yra klasifikuojamos kaip standartinés rizikos.

9.  Kiekviena valstybé naré¢ uztikrina, kad jos kompetentingos institu-
cijos pagal §io straipsnio 1 dalj kasmet patikrinty ne maziau kaip 9 %
veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie
néra MV], ir prekiautojy, kurie néra MV], rinkai pateikianciy ar
tiekianCiy arba eksportuojanciy atitinkamus produktus, kuriuose yra
atitinkamy birZos prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitin-
kamas birzos prekes, taip pat 9 % kiekvieno i§ atitinkamy produkty,
kuriuose yra atitinkamy birzos prekiy arba kurie buvo pagaminti naudo-
jant atitinkamas birzos prekes, pagamintas Salyje ar jos dalyse, kurios
pagal 29 straipsnj klasifikuojamos kaip didelés rizikos, kiekio.

10.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos kompetentingos insti-
tucijos pagal Sio straipsnio 1 dalj kasmet patikrinty ne maziau kaip 1 %
veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie
néra MV], ir prekiautojy, kurie néra MV], rinkai pateikian¢iy ar
tiekianCiy arba eksportuojanciy atitinkamus produktus, kuriuose yra
atitinkamy birzos prekiy arba kurie buvo pagaminti naudojant atitin-
kamas birzos prekes, pagamintas gamybos Salyje ar jos dalyse, kurios
pagal 29 straipsnj yra klasifikuojamos kaip mazos rizikos.
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11.  Kiekybiniai kompetentingy institucijy atliktiny patikry tikslai turi
buti pasiekti individualiai kiekvienos atitinkamos birzos prekés
atzvilgiu. Kiekybiniai tikslai apskaiCiuojami atsizvelgiant j bendra
veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie
néra MV], ir prekiautojy, kurie néra MV], kurie praé¢jusiais metais rinkai
pateiké ar tieké arba eksportavo atitinkamus produktus, skaiCiy ir, kai
taikytina, kiekj. Veiklos vykdytojai laikomi patikrintais, jei kompeten-
tinga institucija patikrina 18 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nuro-
dytus aspektus. Tolesni tieckimo grandinés veiklos vykdytojai ir prekiau-
tojai laikomi patikrintais, jei kompetentinga institucija patikrina
19 straipsnio 1 dalyje nurodytus aspektus.

12.  Nedarydamos poveikio pagal Sio straipsnio 5 dalj i§ anksto supla-
nuotoms patikroms, kompetentingos institucijos atlicka Sio straipsnio
1 dalyje nurodytas patikras, kai gauna arba suzino svarbig informacija,
iskaitant informacija, grindziamga treciyjy Saliy pagal 31 straipsnj pateik-
tais pagrjstais skundais, dél galimos neatitikties Siam reglamentui.

13.  Patikros atlickamos be iSankstinio veiklos vykdytojo, tolesnio
tieckimo grandinés veiklos vykdytojo ar prekiautojo jspéjimo, iSskyrus
atvejus, kai veiklos vykdytojui, tolesniam tiekimo grandinés veiklos
vykdytojui arba prekiautojui bitina apie tai i§ anksto pranesti, kad
biity uztikrintas patikros veiksmingumas.

14.  Kompetentingos institucijos saugo patikry jrasus, visy pirma
nurodydamos jy pobidj ir rezultatus, taip pat priemones, kuriy buvo
imtasi neatitikties atveju. Visy patikry jrasai saugomi bent desimt mety.

15.  Pagal §j reglamentg atlikty patikry jraSai ir jy rezultaty ataskaitos
laikomi informacija apie aplinka Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2003/4/EB (1) tikslais ir papraSius pateikiami.

17 straipsnis

Atitinkami produktai, dél kuriy reikia nedelsiant imtis veiksmy

1.  Kompetentingos institucijos nustato atvejus, kai atitinkami
produktai kelia tokig didelg neatitikties 3 straipsniui rizika, kad kompe-
tentingos institucijos dél jy turi nedelsdamos imtis veiksmy dar pries
tuos atitinkamus produktus pateikiant ar tiekiant rinkai arba eksportuo-
jant. Kompetentingos institucijos tokius nustatytus atvejus uZzregistruoja
33 straipsnyje nurodytoje informacingje sistemoje.

(!) 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél
visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie aplinkg ir panaikinanti
Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).
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2. Kai kompetentingos institucijos nustato Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytus atvejus, be kita ko, kai veiklos vykdytojas pateikia i§samaus
patikrinimo pareiSkima, susijusj su atitinkamais produktais, 33 straips-
nyje nurodytoje informacinéje sistemoje nustatoma didelé neatitikties
3 straipsniui rizika ir per ja informuojamos kompetentingos institucijos,
0 jos:

a) nedelsdamos imasi laikinyjy priemoniy pagal 23 straipsnj, kad bity
sustabdytas ty atitinkamy produkty pateikimas ar tiekimas rinkai,
arba

b) kai yra jdiegta 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroniné sasaja, tuo
atveju, kai atitinkami produktai jvezami ] rinkg arba i§ jos iSveZami,
reikalauja, kad muitiné pagal 26 straipsnio 7 dalj sustabdyty ty
atitinkamy produkty isleidimg j laisvg apyvarta arba eksporta.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas sustabdymas baigiasi per tris
darbo dienas arba per 72 val. greitai gendanciy atitinkamy produkty
atveju nuo to momento, kai 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje
sistemoje nustatoma didelé neatitikties rizika. Jeigu kompetentingos
institucijos, remdamosi per ta laikotarpj atlikty patikry rezultatais,
padaro iSvada, kad joms reikia papildomo laiko, kad galéty nustatyti,
ar atitinkami produktai atitinka 3 straipsnj, jos pratgsia sustabdymo
laikotarpi papildomais tris darbo dieny trukmés laikotarpiais, taiky-
damos papildomas laikingsias priemones, kuriy imamasi pagal
23 straipsnj, arba, jei atitinkami produktai jvezami ] rinkg arba i§ jos
iSvezami, praneSdamos muitinei apie poreikj palikti galioti sustabdyma
pagal 26 straipsnio 7 dalj.

18 straipsnis

Veiklos vykdytoju patikros

1. Veiklos vykdytojy patikros apima:

(a) ju iSsamaus patikrinimo sistemos, jskaitant rizikos vertinimo ir
rizikos mazinimo proceduras, ir dokumenty bei jrasy, kuriais
jrodoma, kad i$samaus patikrinimo sistema veikia tinkamai, tikri-
nima;

(b) dokumenty ir jraSy, kuriais jrodoma, kad konkretus atitinkamas
produktas, kurj veiklos vykdytojas pateiké arba ketina pateikti rinkai
arba ketina eksportuoti, atitinka §j reglamenta, tikrinima, be kita ko,
kai taikytina, pasitelkiant rizikos mazinimo priemones, taip pat
atitinkamy iSsamaus patikrinimo pareiSkimy tikrinimg arba labai
mazy arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy atveju — atitinkamos
supaprastintos deklaracijos arba veiklos vykdytojo informacijos,
kurig valstybés narés jraSo i 33 straipsnyje nurodyta informacing
sistemg, tikrinimg.
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2. Veiklos vykdytojy patikros taip pat, kai tinkama, visy pirma jei
atliekant 1 dalyje nurodytus patikrinimus kilo klausimy, gali apimti:

a) atitinkamy birZos prekiy arba atitinkamy produkty tikrinimg vietoje,
siekiant jsitikinti, ar jie atitinka dokumentus, pagal kuriuos atliktas
iSsamus patikrinimas;

(b) taisomyjy priemoniy, kuriy imtasi pagal 24 straipsnj, nagrinéjima;

(c) bet kokias technines ir mokslines priemones, tinkamas rasiai ar
tiksliai atitinkamos birZos prekés ar atitinkamo produkto pagami-
nimo vietai nustatyti, jskaitant anatomine, cheming ar DNR analize;

(d) bet kokias technines ir mokslines priemones, tinkamas nustatyti, ar
atitinkami produktai yra nesusij¢ su misky naikinimu, jskaitant
Zemés stebéjimo duomenis, pvz., gautus pagal programa ,.Coper-
nicus“ ir su ja susijusias priemones arba i§ kity vieSai ar privaciai
prieinamy atitinkamy $altiniy; taip pat

(e) patikras vietoje, jskaitant vietos auditus, kai tinkama, ir treCiosiose
valstybése, su tokiy trefiyjy valstybiy sutikimu, bendradarbiaujant
su ty tre€iyjy valstybiy administracinémis institucijomis.

19 straipsnis

Tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytoju ir prekiautoju
patikros

1. Tolesniy tieckimo grandinés veiklos vykdytojy ir prekiautojy
patikros apima dokumenty ir jrasy, kuriais jrodoma atitiktis 5 straipsnio
1, 2, 3 ir 4 dalims, tikrinima.

2. Tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ir prekiautojy
patikros taip pat atitinkamais atvejais gali apimti, visy pirma jei atlikus
1 dalyje nurodytus tikrinimus kilo klausimy, patikras vietoje, iskaitant
vietos auditus.

20 straipsnis

Kompetentingy institucijy sagnaudy susigraZinimas

1. Valstybés narés gali leisti savo kompetentingoms institucijoms i§
veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ar
prekiautojy susigrazinti visas savo veiklos sanaudas, susijusias su neati-
tikties atvejais.

2. 1 dalyje nurodytos sanaudos gali apimti tyrimy sanaudas, saugo-
jimo sgnaudas ir veiklos, susijusios su atitinkamais produktais, kurie
laikomi neatitinkanciais reikalavimy produktais, ir dél jy reikia imtis
taisomyjy veiksmy prie§ tuos atitinkamus produktus iSleidZiant i laisva
apyvartg, pateikiant rinkai arba eksportuojant, sanaudas.
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21 straipsnis

Bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

1.  Kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje, su savo
valstybés narés muitine, su kity valstybiy nariy kompetentingomis insti-
tucijomis ir muitine, su Komisija ir, jei biitina, su treciyjy valstybiy
administracinémis institucijomis, siekdamos uztikrinti atitikt] Siam regla-
mentui, be kita ko, kiek tai susij¢ su vietos audity jgyvendinimu.

2. Kompetentingos institucijos sudaro administracinius susitarimus su
Komisija dél informacijos apie tyrimus perdavimo ir tyrimy atlikimo.
Kompetentingos institucijos taip pat pranesa Komisijai apie visas reiks-
mingas dokumentuotas technines klaidas arba didelius sutrikimus, atsi-
radusius dél 33 straipsnyje nurodytos informacinés sistemos.

3.  Kompetentingos institucijos kei¢iasi informacija, biitina Sio regla-
mento vykdymui uZtikrinti, be kita ko, naudodamosi 33 straipsnyje
nurodyta informacine sistema. Tai apima galimybe kity valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms susipazinti su informacija apie
veiklos vykdytojus, tolesnius tiekimo grandinés veiklos vykdytojus ir
prekiautojus, jskaitant i§samaus patikrinimo pareiskimus, o labai mazy
arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy atveju — supaprastintas dekla-
racijas, ir su informacija apie atlikty patikry pobudj bei jy rezultatus,
taip pat keistis ta informacija siekiant lengviau uztikrinti §io reglamento
vykdyma.

4.  Kompetentingos institucijos, nustaciusios bet kokiy galimy Sio
reglamento nesilaikymo ir rimty trikumy, galinéiy turéti jtakos daugiau
nei vienai valstybei narei, nedelsdamos jspé¢ja kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas ir Komisijg. Kompetentingos institucijos
kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas informuoja visy pirma
tada, kai rinkoje aptinka atitinkamg produktg, kurj jos laiko reikalavimy
neatitinkanc¢iu produktu, kad toks produktas galéty biiti paSalintas arba
atSauktas i§ pardavimo visose valstybése narése.

5. Kompetentingos institucijos praSymu valstybés narés pateikia jai
informacija, biiting, kad buty uztikrinta atitiktis Siam reglamentui.

22 straipsnis

Ataskaity teikimas

1.  Ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d. valstybés narés
pateikia visuomenei ir Komisijai informacija apie Sio reglamento
taikymag praéjusiais kalendoriniais metais. Ta informacija apima:

a) patikry planus ir rizikos kriterijus, kuriais tie planai grindziami;

b) veiklos vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ir
prekiautojy patikry skaiCiy ir rezultatus, taip pat bendrg veiklos
vykdytojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie néra
MV], ir prekiautojy, kurie néra MV], skai¢iy, jskaitant nustatytos
neatitikties rasis;
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c) patikrinty atitinkamy produkty kiekj, palyginti su bendru rinkai
pateikty arba eksportuoty atitinkamy produkty, dél kuriy Sio regla-
mento 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje pateiktas
iSsamaus patikrinimo pareiskimas, kiekiu; gamybos $alis; atitinkamy
produkty, kurie patenka j rinks ar ja palieka, kiekis turi buti
iSreikStas grynosios masés kilogramais arba, kai taikytina, papildomu
matavimo vienetu, nurodytu Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede,
kartu su nurodytu Suderintos sistemos kodu, o visais kitais atvejais
kiekis turi biiti iSreikStas gryngja mase arba, kai taikytina, tiriu ar
vienety skai¢iumi; papildomas matavimo vienetas taikomas, kai jis
nuosekliai apibréztas visoms galimoms subpozicijoms pagal Sude-
rintos sistemos koda, nurodyta iSsamaus patikrinimo pareiskime;

d) neatitikties atvejais — taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi pagal
24 straipsnj, ir sankcijas, skirtas pagal 25 straipsnj;

e) patikry, atlikty su iSankstiniais jspé&jimais pagal 16 straipsnio 13 dalj,
kuriy taikyma kompetentingos institucijos turi pagrjsti savo patikros
ataskaitose, procenting dalj.

2. Ne véliau kaip kiekvieny mety spalio 30 d. Komisijos tarnybos,
remdamosi valstybiy nariy pagal 1 dalj pateiktais duomenimis, vieSai
paskelbia §io reglamento taikymo visoje Sajungoje apzvalga.

23 straipsnis

Laikinosios priemonés

Valstybés narés numato galimybe savo kompetentingoms institucijoms
nedelsiant imtis nedelsiamy laikinyjy priemoniy, jskaitant atitinkamy
birzos prekiy ar atitinkamy produkty konfiskavimg arba jy pateikimo
ar tiekimo rinkai ar eksporto sustabdymag, kai aptinkama galima reika-
lavimy neatitiktis, remiantis vienu i§ toliau nurodyty kriterijy:

a) jrodymy ar kitos svarbios informacijos, jskaitant informacija, kuria
pasikeista pagal 21 straipsnj, ar pagrjsty skundy, pateikty pagal
31 straipsnj, nagrinéjimo rezultatais,

b) atlikus 18 ir 19 straipsniuose nurodytas patikras,

¢) 33 straipsnyje nurodytoje informacinéje sistemoje nustatytomis
rizikomis.

Prireikus valstybés narés apie tokias priemones nedelsdamos pranesa
Komisijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.
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24 straipsnis

Taisomieji veiksmai neatitikties atveju

1.  Nedarant poveikio 25 straipsniui, kai kompetentingos institucijos
nustato, kad veiklos vykdytojas, tolesnis tiekimo grandinés veiklos
vykdytojas ar prekiautojas nesilaiké Sio reglamento arba kad rinkai
pateikiamas, tiekiamas arba eksportuojamas atitinkamas produktas neati-
tinka reikalavimy, jos nedelsdamos pareikalauja, kad veiklos vykdytojas,
tolesnis tiekimo grandinés veiklos vykdytojas ar prekiautojas imtysi
tinkamy ir proporcingy taisomyjy veiksmy neatitik¢iai pasalinti per
nurodyta pagrista laikotarpi.

2. Taisomieji veiksmai, kuriy pagal 1 dalj turi imtis veiklos vykdy-
tojas, tolesnis tiekimo grandinés veiklos vykdytojas arba prekiautojas,
apima bent vieng i§ Siy veiksmy, tinkamy konkreciu atveju:

a) bet kokios formaliosios neatitikties visy pirma 2 skyriaus reikalavi-
mams pasalinimg;

b) kelio atitinkamo produkto pateikimui ar tiekimui rinkai arba
eksportui uzkirtima;

c) atitinkamo produkto neatidélioting paSalinimg ar atSaukimg,

d) atitinkamo produkto dovanojimg labdaros ar vie$ojo intereso tikslais
arba, jei tai nejmanoma, utilizavimg pagal Sgjungos teis¢ dél atlicky
tvarkymo.

3. Nepriklausomai nuo taisomuyjy veiksmy, kuriy imtasi pagal 2 dalj,
veiklos vykdytojas, tolesnis tiekimo grandinés veiklos vykdytojas arba
prekiautojas pasalina visus i§samaus patikrinimo sistemos trikumus, kad
nebiity tolesnio Sio reglamento nesilaikymo rizikos.

4. Jei veiklos vykdytojas, tolesnis tieckimo grandinés veiklos vykdy-
tojas arba prekiautojas nesiima taisomyjy veiksmy, nurodyty 2 dalyje,
per kompetentingos institucijos pagal 1 dalj nurodytg laikotarpj arba jei
neatitiktis, nurodyta 1 dalyje, toliau iSlieka, praéjus tam laikotarpiui
kompetentingos institucijos visomis priemonémis, kuriomis jos gali
naudotis pagal atitinkamos valstybés narés teise, uztikrina, kad 2 dalyje
reikalaujami privalomi taisomieji veiksmai biity taikomi.

25 straipsnis

Sankcijos

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvg 2008/99/EB (1), valstybés narés nustato
sankcijy, taikomy veiklos vykdytojams, tolesniems tiekimo grandinés
veiklos vykdytojams ir prekiautojams pazeidus §j reglamentg, taisykles
ir imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos bty
jgyvendinamos. Valstybés narés praneSa apie tas taisykles ir priemones
Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos
turinius pakeitimus.

(") 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB
dél aplinkos apsaugos pagal baudziamaja teise¢ (OL L 328, 2008 12 6, p. 28,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/99/0j).



02023R1115 — LT —26.12.2025 — 002.001 — 27

VM2

2. 1 dalyje numatytos sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasomos. Tos sankcijos turi apimti:

a) baudas, proporcingas zalai aplinkai ir atitinkamy birZzos prekiy ar
atitinkamy produkty vertei, tokiy baudy dydj apskaiCiuojant taip,
kad buty uztikrinta, jog atsakingi asmenys faktiSkai netekty dél jy
pazeidimy gautos ekonominés naudos, ir laipsniSkai didinant tokiy
baudy dydj uz pakartotinius pazeidimus; juridinio asmens atveju
didziausia tokios baudos suma yra ne maziau kaip 4 % veiklos
vykdytojo, tolesnio tiekimo grandinés veiklos vykdytojo arba
prekiautojo bendros metinés apyvartos Sgjungoje finansiniais metais,
éjusiais prie§ priimant sprendimg skirti bauda, apskai¢iuotos
remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 5 straipsnio
1 dalyje nustatytu jmoniy bendros apyvartos apskai¢iavimu, ir
prireikus padidinama, kad virSyty galimai jgyta ekonoming¢ nauda;

b) atitinkamy produkty konfiskavimg i§ veiklos vykdytojo, tolesnio
tieckimo grandinés veiklos vykdytojo ir (arba) prekiautojo;

¢) pajamy, kurias veiklos vykdytojas, tolesnis tiekimo grandinés veiklos
vykdytojas ir (arba) prekiautojas gavo i§ sandorio, susijusio su atitin-
kamais produktais, konfiskavima;

d) laiking paSalinimg ilgiausiai 12 ménesiy laikotarpiui i§ vieSyjy
pirkimy procesy ir laiking draudimg gauti vieSajj finansavima, jskai-
tant konkursy procediiras, dotacijas bei koncesijas;

e) laiking draudimg pateikti ar tiekti rinkai arba atitinkamas birzos
prekes ir produktus eksportuoti, jei padaromas sunkus pazeidimas
arba pakartotiniai pazeidimai;

f) draudimg taikyti 13 straipsnyje nustatyta supaprastintg iSsamy patik-
rinimg, jei padaromas sunkus pazeidimas arba pakartotiniai pazei-
dimai.

3. Valstybés narés pranesa Komisijai apie galutinius sprendimus dél
Sio reglamento pazeidimy juridiniy asmeny atzvilgiu ir jiems skirtas
sankcijas per 30 dieny nuo dienos, kuria spendimai tampa galutiniais,
atsizvelgdamos | atitinkamas duomeny apsaugos taisykles. Komisija
savo interneto svetainéje skelbia tokiy sprendimy sarass, kuriame patei-
kiama $i informacija:

a) juridinio asmens pavadinimas;
b) galutinio sprendimo data;

¢) veiklos, dél kurios, kaip nustatyta, juridinis asmuo pazeidé §j regla-
mentg, santrauka ir

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncent-

racijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24,
2004 1 29, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/0j).
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d) skirtos sankcijos pobudis ir, jei ji yra finansiné, jos dydis.

4 SKYRIUS

ATITINKAMU PRODUKTU IVEZIMO | RINKA ARBA ISVEZIMO IS
JOS PROCEDUROS

26 straipsnis

Tikrinimai

1.  Atitinkamiems produktams, kuriems jforminama muitinés proce-
dira ,,isleidimas j laisvg apyvartg” arba ,eksportas”, taikomi Siame
skyriuje nustatyti tikrinimai ir priemonés. Sis skyrius taikomas nedarant
poveikio jokioms kitoms Sio reglamento nuostatoms ir kitiems Sajungos
teisés aktams, reglamentuojantiems prekiy isleidimg j laisvg apyvartg
arba eksporta, visy pirma Reglamentui (ES) Nr. 952/2013 ir jo 46,
47, 134 ir 267 straipsniams. Taciau Reglamento (ES) 2019/1020 VII
skyrius netaikomas atitinkamy produkty, jvezamy j rinka, tikrinimams,
susijusiems su §io reglamento taikymu ir vykdymo uZtikrinimu.

2. Kompetentingos institucijos yra atsakingos uz bendra Sio regla-
mento vykdymo uztikrinima, susijusj su ] rinkg jvezamu arba i§ jos
iSvezamu atitinkamu produktu. Visy pirma kompetentingos institucijos
pagal 16 straipsnj turi atsakomybe nustatyti atliktinas patikras remda-
mosi rizika grindziamu pozitiriu, ir atlikdamos 16 straipsnyje nurodytas
patikras nustatyti, ar bet kuris toks atitinkamas produktas atitinka
3 straipsnio reikalavimus. Kompetentingos institucijos Sias pareigas
atliecka vadovaudamosi atitinkamomis 3 skyriaus nuostatomis.

3. Nedarant poveikio §io straipsnio 2 daliai, muitiné pagal Reglamen-
to (ES) Nr. 952/2013 46 ir 48 straipsnius atlieka tikrinimus dél pateikty
muitinés deklaracijy, susijusiy su atitinkamais j rinka jvezamais arba i$
jos iSvezamais produktais. Tokie tikrinimai visy pirma grindziami
rizikos analize, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013
46 straipsnio 2 dalyje.

4. ISsamaus patikrinimo pareiSkimo registracijos numeris, o labai
mazy arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy atveju — supaprastintos
deklaracijos identifikavimo numeris muitinei pateikiamas prie§ atitin-
kamg produkta, kuris jvezamas ] rinkg ar iSvezamas i§ jos, iSleidziant
] laisva apyvartg arba eksportuojant. Tuo tikslu, iSskyrus atvejus, kai
i§samaus patikrinimo pareiskimas pateikiamas per 28 straipsnio 2 dalyje
nurodyta elektroning sasaja, asmuo, teikiantis muitinés deklaracija dél to
atitinkamo produkto iSleidimo j laisva apyvartg arba eksporto, muitinei
pateikia su tokiu atitinkamu produktu susijusio iSsamaus patikrinimo
pareiskimo registracijos numerj arba, labai mazy arba mazyjy pirminiy
veiklos vykdytojy atveju, supaprastintos deklaracijos identifikavimo
numerj. Si dalis netaikoma tolesnio tickimo grandinés veiklos vykdytojo
atitinkamo produkto eksportui.

5. Siekiant atsizvelgti j atitikt] Siam reglamentui, kai suteikiamas
leidimas atitinkama produktg iSleisti j laisvg apyvartg arba eksportuoti:



02023R1115 — LT —26.12.2025 — 002.001 — 29

a) kol néra jdiegta 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroniné sasaja,
Sio straipsnio 6—9 dalys netaikomos, o muitinés keiciasi informacija
ir bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis pagal
27 straipsnj, taip pat prireikus atsizvelgia j tokj keitimasi informacija
ir bendradarbiavimg, kai suteikia leidima atitinkamus produktus
iSleisti | laisva apyvartg arba eksportuoti;

b) jdiegus 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroning sgsaja, taikomos
Sio straipsnio 6-9 dalys, o praneSimai ir praSymai pagal §io straipsnio
6-9 dalis teikiami naudojantis ta elektronine sgsaja.

6.  Atlikdama tikrinimus dél muitinés deklaracijy dél i rinkg jvezamo
arba i§ jos iSvezamo atitinkamo produkto iSleidimo ] laisvg apyvartg
arba eksporto, muitiné¢, naudodamasi 28 straipsnio 1 dalyje nurodyta
elektronine sgsaja, patikrina statusg, kurj 33 straipsnyje nurodytame
informacingje sistemoje kompetentingos institucijos suteiké atitinkamam
i§samaus patikrinimo pareiSkimui.

7. Jeigu Sio straipsnio 6 dalyje nurodytas statusas rodo, kad pagal
17 straipsnio 2 dalj nustatyta, jog i rinka jvezamas arba i§ jos iSveZamas
atitinkamas produktas turi biiti patikrintas prie$ jj pateikiant rinkai arba
eksportuojant, muitiné sustabdo to atitinkamo produkto iSleidimg j laisva
apyvartg arba eksportg.

8. Jei visi kiti Sajungos ar nacionalinés teisés reikalavimai ir forma-
lumai, susij¢ su iSleidimu | laisva apyvarta ar eksportu, yra jvykdyti,
muitiné leidZia j rinkg jvezamg arba i§ jos iSvezamg atitinkamga produkta
iSleisti | laisvg apyvartg arba eksportuoti bet kuriuo i§ $iy atvejy:

a) Sio straipsnio 6 dalyje nurodytas statusas nerodo, kad pagal
17 straipsnio 2 dalj nustatyta, jog tokj atitinkamg produkta, pries ji
pateikiant ar tiekiant rinkai arba eksportuojant, reikalaujama
patikrinti;

b) iSleidimas | laisvg apyvarta arba eksportas sustabdytas pagal
Sio straipsnio 7 dalj, o kompetentingos institucijos nepareikalavo,
kad sustabdymas bty paliktas galioti pagal 17 straipsnio 3 dalj;

c) iSleidimas ] laisva apyvarta arba eksportas sustabdytas pagal 7 dalj ir
kompetentingos institucijos prane$¢ muitinei, kad atitinkamy
produkty isleidimo j laisvg apyvartg arba eksporto sustabdymas
gali biti panaikintas.

9. Jei kompetentingos institucijos padaro i§vada, kad ] rinkg jvezamas
arba iSveZamas atitinkamas produktas neatitinkantis reikalavimy, jos
apie tai prane$a muitinei, o muitiné leidimo tg atitinkamg produktg
iSleisti | laisva apyvartg arba eksportuoti nesuteikia.

10. ISleidimas | laisvg apyvarta ar eksportas nelaikomi atitikties
Sajungos teisei ir visy pirma Siam reglamentui jrodymu.
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27 straipsnis

Institucijy bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

1. Kad atitinkamiems produktams, jvezamiems j rinkg arba i§ jos
iSvezamiems, buty galima taikyti 16 straipsnio 5 dalyje nurodytg rizika
pagrista pozitirj ir kad biity uZtikrinta, kad patikros buity veiksmingos ir
atlickamos laikantis §io reglamento, Komisija, kompetentingos institu-
cijos ir muitiné glaudziai bendradarbiauja ir keiciasi informacija.

2. Muitiné ir kompetentingos institucijos bendradarbiauja pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 47 straipsnio 2 dalj ir keiciasi, be kita
ko, elektroninémis priemonémis, informacija, biitina jy funkcijoms pagal
§j reglamenta vykdyti.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 12 straipsnio 1 dalj, muitiné
gali perduoti konfidencialig informacijg, kurig ji gavo vykdydama savo
funkcijas arba kuri jai buvo konfidencialiai pateikta, valstybés nares,
kurioje yra jsisteiges veiklos vykdytojas, tolesnis tiekimo grandinés
veiklos vykdytojas, prekiautojas ar jgaliotasis atstovas, kompetentingai
institucijai.

4. Jeigu kompetentingos institucijos yra gavusios informacijos pagal
§j straipsnj, tos kompetentingos institucijos pagal 21 straipsnio 3 dalj
gali ta3 informacija perduoti kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.

5. Su rizika susijusia informacija keiciasi:
a) muitinés pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 46 straipsnio 5 dalj;

b) muitinés ir Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013
47 straipsnio 2 dalj;

¢) muitinés ir kompetentingos institucijos, jskaitant kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas, pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013
47 straipsnio 2 dalj.

28 straipsnis

Elektroniné sgsaja

1. Komisija sukuria elektroning sasaja, pagrista Europos Sajungos
muitinés vieno langelio aplinka, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2022/2399 ('), kad nacionalinés muitinés sistemos ir
Sio reglamento 33 straipsnyje nurodytos informacinés sistemos galéty
keistis duomenimis, visy pirma Sio reglamento 26 straipsnio 6—9 dalyse
nurodytais pranesimais ir pradymais. Si elektroniné s3saja jdiegiama ne
véliau kaip 2029 m. gruodzio 1 d.

(") 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/2399, kuriuo sukuriama Europos Sgjungos muitinés vieno langelio
aplinka ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317,
2022 12 9, p. 1, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/0j).
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2. Komisija sukuria elektroning sasaja pagal Reglamento (ES)
2022/2399 12 straipsnj, kad biity sudarytos salygos tam:

M2
a) kad veiklos vykdytojai galéty jvykdyti pareigg pateikti su atitinkama
birzos preke ar atitinkamu produktu susijusj iSsamaus patikrinimo
pareiSkima pagal Sio reglamento 4 straipsnj, pateikdami ji per nacio-
naling muitinés vieno langelio aplinkg, nurodyta Reglamento (ES)
2022/2399 8 straipsnyje, ir gauti grjztamgjg informacija apie jj i8
kompetentingy institucijy ir

b) kad tas iSsamaus patikrinimo pareiSkimas galéty buti perduotas j
33 straipsnyje nurodyta informacing sistema.

3.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma
Sio straipsnio 1 ir 2 daliy jgyvendinimo tvarka ir visy pirma, apibré-
ziami duomenys, jskaitant jy formata, kurie turi biiti perduodami pagal
Sio straipsnio 1 ir 2 dalis. Jgyvendinimo aktuose taip pat paaiskinama,
kaip per $io straipsnio 1 dalyje nurodyta elektroning sasajg atitinkamoms
muitinéms nedelsiant ir automatiskai praneSama apie bet kokius statuso,
kurj 33 straipsnyje nurodytoje informacingje sistemoje kompetentingos
institucijos suteiké iSsamaus patikrinimo pareiSkimams, pasikeitimus.
Igyvendinimo aktuose taip pat gali buti nustatyta, kad tam tikri
konkretiis iS§samaus patikrinimo pareiSkimo duomenys, reikalingi
muitinés veiklai, jskaitant prieziiirg ir kova su sukéiavimu, buty perduo-
dami Sajungos ir nacionalinéms muitinés sistemoms ir jose registruo-
jami. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 36 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduiros.

5 SKYRIUS

SALIU LYGINAMOSIOS ANALIZES SISTEMA IR BENDRADARBIAVIMAS
SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS

29 straipsnis

éaliq vertinimas

1.  Siuo reglamentu nustatoma trijy pakopy $aliy ar jy daliy vertinimo
sistema. Tuo tikslu valstybéms naréms ir tre¢iosioms valstybéms arba jy
dalims, kurios priskiriamos vienai i§ Siy rizikos kategorijy:

a) didelés rizikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys,
kuriy atzvilgiu atlikus 3 dalyje nurodyta vertinima nustatoma i$im-
tinai didelé rizika, kad tokiose Salyse arba jy dalyse bus pagamintos
atitinkamos birzos prekés, dél kuriy produktai neatitinka 3 straipsnio
a punkto;

b) mazos rizikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys, kuriy
atzvilgiu atlikus 3 dalyje nurodyta vertinima padaroma i§vada, kad
yra pakankamai uztikrinama, jog atvejai, kai tokiose Salyse arba jy
dalyse pagaminamos atitinkamos birzos prekés, kurias gaminant
naudojami atitinkami produktai neatitinka 3 straipsnio a punkto,
yra iSimtiniai;

¢) standartinés rizikos kategorija — jai priskiriamos Salys arba jy dalys,
nepriskiriamos nei didelés, nei mazos rizikos kategorijai.
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2. 2023 m. birzelio 29 d. visoms Salims priskiriamas standartinis
rizikos lygis. Maza arba didele rizikg keliancias $alis ar jy dalis Komi-
sija klasifikuoja pagal io straipsnio 1 dalj. Saliy ar jy daliy, kurios kelia
maza arba didele rizika, saraSas skelbiamas jgyvendinimo aktais, kurie
turi biti priimti laikantis 36 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros, ne véliau kaip 2025 m. birzelio 30 d. Tas sarasas perzii-
rimas ir, jeigu tinkama, atnaujinamas tiek karty, kiek to reikia atsizvel-
giant | naujus jrodymus.

3. Mazos rizikos ir didelés rizikos Salys arba jy dalys pagal 1 dalj
klasifikuojamos remiantis objektyviu ir skaidriu Komisijos vertinimu,
atsizvelgiant | naujausius mokslo duomenis ir tarptautiniu mastu pripa-
zintus Saltinius. Klasifikacija visy pirma grindZiamas $iais vertinimo
kriterijais:

a) misky naikinimo ir alinimo mastas;

b) Zemés Ukio paskirties zemés, skirtos atitinkamoms birzos prekéms,
plétros mastas;

c) atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty gamybos tendencijos.

4.  Atliekant 3 dalyje nurodyta vertinimg taip pat gali buti atsizvel-
giama j:

a) atitinkamos Salies, atitinkamy regioniniy valdzios institucijy, veiklos
vykdytojy, NVO ir tre€iyjy Saliy, iskaitant Ciabuviy tautas, vietos
bendruomenes ir pilietinés visuomenés organizacijas, pateikta infor-
macijg apie tai, kaip veiksmingai jtraukti dél Zemés tkio, miskinin-
kystés ir zemés naudojimo iSmetamg ir absorbuojama SESD kiekj j
nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojancius veiksmus pagal
UNFCCC;

b) atitinkamos Salies ir Sajungos ir (arba) jos valstybiy nariy susitarimus
ir kitas priemones, kuriomis sprendziama misky naikinimo ir alinimo
problema ir padedama uztikrinti atitinkamy birzos prekiy ir atitin-
kamy produkty atitiktj 3 straipsniui ir jy veiksminga jgyvendinima;

¢) tai, ar atitinkama Salis turi nacionalinius arba subnacionalinius jsta-
tymus, jskaitant pagal ParyZiaus susitarimo 5 straipsnj, ir imasi
veiksmingy vykdymo uZtikrinimo priemoniy, kad biity sprendZiamas
misky naikinimo ir alinimo klausimas, taip pat kad biity iSvengta
veiklos, lemiancios miSky naikinimg ir alinima, ir uz ja buty
baudZziama, o ypa¢ ] tai, ar ta S$alis taiko pakankamai grieztas
nuobaudas, kad pazeidéjai netekty visos dél misky naikinimo ar
alinimo gautos naudos;

d) tai, ar atitinkama Salis leidzia skaidriai susipazinti su atitinkamais
duomenimis; taip pat, jei taikytina, teisés akty, kuriais apsaugomos
zmogaus teisés, ¢iabuviy tauty, vietos bendruomeniy ir kity papro-
tinio Zemés valdymo teisiy turétojy teisés, buvimag, laikymasi ir
veiksminga vykdymo uztikrinima;

e) JT Saugumo Tarybos ar Europos Sgjungos Tarybos nustatytas sank-
cijas dél atitinkamy birzos prekiy ir atitinkamy produkty importo
arba eksporto.
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5. Komisija uZmezga konkrety dialoga su visomis Salimis, kurios
priskiriamos arba gali buti priskiriamos didelés rizikos S$alims; Sio
dialogo tikslas — sumazinti Siy Saliy rizikos lygj.

6. Nedarant poveikio 5 daliai, Komisija oficialiai praneSa atitinkamai
Saliai, jei ji ketina tg Salj ar jos dalj priskirti kitai rizikos kategorijai, ir
paragina ja pateikti visa informacija, kuri tuo atzvilgiu galéty buti
naudinga. Komisija apie tokj ketinima taip pat informuoja kompeten-
tingas institucijas.

Komisija | prane§img jtraukia $ig informacija:

a) priezast] arba priezastis, dél kuriy ketinama pakeisti Salies ar jos
daliy rizikos klasifikacija;

b) kvietima pateikti raStiSka atsakyma Komisijai dél jos ketinimo
pakeisti Salies ar jos daliy rizikos klasifikacija;

¢) jos Kklasifikacijos pasekmes, kurias sukels priskyrimas didelés arba
mazos rizikos Saliai.

7.  Komisija suteikia atitinkamai Saliai pakankamai laiko atsakymui i
pranesimg pateikti. Jei praneSimas susijgs su Komisijos ketinimu
pakeisti Salies ar jos daliy klasifikacija i auksStesnés rizikos kategorija,
atitinkama $alis savo atsakyme gali Komisijai pateikti informacija apie
priemones, kuriy ji émési padéciai iStaisyti.

8. Komisija nedelsdama pranesa atitinkamai Saliai ir kompetentin-
goms institucijoms apie Salies arba jos daliy jtraukimga i 2 dalyje nuro-
dyta sarasg arba isbraukimg i$ jo.

30 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis

1.  Komisija (Sgjungos vardu) ir suinteresuotos valstybés narés, laiky-
damosi savo atitinkamy kompetencijos sri¢iy, dirba su Salimis gaminto-
jomis ir jy dalimis, su kuriomis susijgs §is reglamentas, visy pirma su
klasifikuojamomis kaip didelés rizikos Salys ar jy dalys 29 straipsnio
kontekste, laikydamosi koordinuoto pozitrio, pasitelkdamos esamas ir
blisimas partnerystes ir kitus atitinkamus bendradarbiavimo mecha-
nizmus, kad bendrai spresty pagrindines miSky naikinimo ir alinimo
priezastis. Komisija parengia iSsamig tokio bendradarbiavimo Sgjungos
strateging programga ir apsvarsto galimybe sutelkti atitinkamas Sajungos
priemones. Tokios partnerystés ir bendradarbiavimo mechanizmai yra
orientuojami j tokius klausimus kaip misky iSsaugojimas, atkiirimas ir
tvarus naudojimas, misky naikinimas, misky alinimas ir peréjimas prie
tvarios birzos prekiy gamybos, vartojimo, perdirbimo ir prekybos jomis
metody. Partnerystés ir bendradarbiavimo mechanizmai gali apimti
struktiirinius dialogus, administracinius susitarimus ir esamus susita-
rimus ar jy nuostatas, taip pat bendrus veiksmy planus, kuriais suda-
romos salygos peréjimui prie tokios Zemés iikio gamybos, kuria uztik-
rinama atitiktis Siam reglamentui, ypatingg démesj skiriant Ciabuviy
tauty, vietos bendruomeniy ir smulkiyjy tkininky poreikiams ir uztikri-
nant visy suinteresuotyjy subjekty dalyvavima.
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2. Partnerystémis ir bendradarbiavimu turi biiti suteikta galimybé
visapusiSkai dalyvauti visiems suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant
pilieting visuomeng, Ciabuviy tautas, vietos bendruomenes, moteris,
privatyjj sektoriy, jskaitant labai mazas jmones ir kitas MV], ir smul-
kivosius Tikininkus. Partnerystémis ir bendradarbiavimu taip pat turi biiti
remiamas arba inicijuojamas jtraukus ir dalyvavimu grindziamas
dialogas, siekiant jgyvendinti nacionalinius teisiniy ir valdymo reformy
procesus, kad buty gerinamas misky valdymas ir Salinami vidaus veiks-
niai, prisidedantys prie misky naikinimo.

3. Partnerystémis ir bendradarbiavimu skatinama plétoti integruotus
zemétvarkos procesus, $aliy-gamintojy atitinkamus teisés aktus, daugelio
suinteresuotyjy subjekty procesus, fiskalines ar komercines paskatas ir
kitas tinkamas priemones, kad buty: gerinamas misky ir biologinés jvai-
roves i§saugojimas, tvari miSkotvarka ir misky atktirimas, kovojama su
misky ir pazeidziamy ekosistemy konversija siekiant taikyti kitus zemés
naudojimo buidus, optimizuota nauda krasStovaizdziui, uztikrintos teisés
naudotis Zeme, didinamas zemés tkio naSumas ir konkurencingumas,
uztikrinamas tiekimo grandiniy skaidrumas, stiprinamos nuo misky
priklausomy bendruomeniy, jskaitant smulkiuosius ukininkus, vietos
bendruomenes ir Ciabuviy tautas, kuriy teisés nustatytos JT deklaracijoje
dél ¢iabuviy tauty teisiy, teisés ir visuomenei buity uztikrinta prieiga prie
miskotvarkos dokumenty ir kitos svarbios informacijos.

4. Komisija Sajungos vardu arba valstybés narés, arba Komisijas ir
valstybés narés kartu, laikydamosi savo atitinkamy kompetencijos sriciy,
angazuojasi tarptautinése dviSalése ir daugiasalése diskusijose dél poli-
tikos ir veiksmuy, skirty stabdyti miSky naikinimg ir alinima, be kita ko,
tokiuose daugiasaliuose forumuose kaip CBD, FAO, JT kovos su dyku-
méjimu  konvencija, JT Aplinkos asambléja, JT Misky forumas,
UNFCCC, PPO, G7 ir G20. Toks angazavimasis apima skatinima pereiti
prie tvarios Zemés iikio gamybos ir tvarios misSkotvarkos, taip pat skai-
driy ir tvariy tiekimo grandiniy kiirima ir juo tgsiamos pastangos nusta-
tyti, kokie patikimi standartai ir apibréztys uztikrinty aukstg misky ir
kity natiiraliy ekosistemy ir susijusiy Zmogaus teisiy apsaugos lygij, ir
dél jy susitarti.

5. Komisija Sajungos vardu ir suinteresuotosios valstybés narés,
laikydamosi savo atitinkamy kompetencijos sri¢iy, palaiko dialogg ir
bendradarbiauja su kitomis daugiausia vartojanCiomis Salimis, kad
paskatinty patvirtinti plataus uzmojo reikalavimus, kuriais bty siekiama
kuo labiau sumazinti tokiy Saliy indélj j misky naikinimg ir alinima, ir
sudaryti vienodas salygas pasaulio mastu.

6 SKYRIUS
PAGRISTI SKUNDAI

31 straipsnis

Pagristi fiziniy arba juridiniy asmeny skundai

YM2
1.  Fiziniai ar juridiniai asmenys gali kompetentingoms institucijoms
pateikti pagrjstus skundus, kai mano, kad vienas ar keli veiklos vykdy-
tojai, tolesni tiekimo grandinés veiklos vykdytojai ar prekiautojai nesi-
laiko Sio reglamento.
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2. Kompetentingos institucijos nepagrjstai nedelsdamos stropiai ir
nesaliskai jvertina pagrjstus skundus, be kita ko, jvertina, ar skundai
yra gerai motyvuoti, ir imasi butiny veiksmy, jskaitant veiklos vykdy-
tojy, tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ir prekiautojy
patikras ir apklausas, kad nustatyty galimus Sio reglamento nesilaikymo
atvejus ir, kai tikslinga, imtysi laikinyjy priemoniy pagal 23 straipsnj,
kad atitinkami produktai, dél kuriy vyksta tyrimas, negaléty biti patei-
kiami ar tiekiami rinkai arba eksportuojami.

3. Jei nenustatyta kitaip, gavusi pagrjsta skunda kompetentinga insti-
tucija per 30 dieny laikydamasi nacionalinés teisés akty informuoja
straipsnio 1 dalyje nurodytus asmenis, pateikusius pagristus skundus,
apie tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi dél pateikto skundo, ir
nurodo jy motyvus.

4. Nedarydamos poveikio pareigoms pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 (1), valstybés narés numato prie-
mones, kad apsaugoty fiziniy ar juridiniy asmeny, pateikusiy pagrjstus
skundus arba atliekanc¢iy tyrimus, kuriais siekiama patikrinti, ar veiklos
vykdytojai, tolesni tieckimo grandinés veiklos vykdytojai ar prekiautojai
laikosi Sio reglamento, tapatybe.

32 straipsnis

Teisé kreiptis j teisma

1. Bet kuris pakankamai suinteresuotas fizinis ar juridinis asmuo,
kaip nustatyta pagal esamg nacionaling teisiy gynimo priemoniy sistema,
iskaitant tuos atvejus, kai asmenys atitinka nacionalinéje teiséje nusta-
tytus kriterijus, ir apima asmenis, pateikusius pagrista skunda pagal
31 straipsnj, turi turéti galimybe naudotis administracinémis ar teismi-
némis procediiromis, kad biity perzitrétas kompetentingy institucijy
sprendimy, veiksmy ar neveikimo pagal §j reglamentg teisétumas.

2. Siuo reglamentu nedaromas poveikis jokioms nacionalinés teisés
nuostatoms, kuriomis reglamentuojama teisé kreiptis j teismg ir kuriomis
reikalaujama, kad prie$ kreipiantis dél teisminio nagrinéjimo biity pritai-
kytos visos administracinés perzitiros procediiros.

7 SKYRIUS
INFORMACINE SISTEMA

33 straipsnis

Informaciné sistema

1. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. Komisija sukuria ir véliau
tvarko informacing sistema, kurioje saugomi pagal 4 straipsnio 2 dalj
pateikti i§samaus patikrinimo pareiskimai.

(") 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937
dél asmeny, praneSanciy apie Sajungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL
L 305, 2019 11 26, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1937/0j).
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2.

Nedarant poveikio 2 ir 3 skyriuose nustatyty pareigy vykdymui,

informacingje sistemoje turi buti bent Sios funkcijos:

a) veiklos vykdytojy ir prekiautojy bei jy jgaliotyjy atstovy Sajungoje

aa

b)

<)

d)

¢)

2

h)

)

~

registravimas; j veiklos vykdytojy, atitinkamus produktus jformi-
nanciy pagal muitinés procediirg ,,iSleidimas | laisva apyvartg®
arba ,eksportas®, registracijos profilj jtraukiamas ekonominés
veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas (EORI
kodas), nustatytas pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj;

tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, kurie néra MV], ir
prekiautojy, kurie néra MV], registravimas pagal 5 straipsnio 2 dalj;

iSsamaus patikrinimo pareiskimy registravimas, jskaitant kiekvieno
iSsamaus patikrinimo pareiskimo, pateikto per informacing sistema,
registracijos numerio pranesimg atitinkamam veiklos vykdytojui;

labai mazy arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy pateikty supap-
rastinty deklaracijy registravimas ir deklaracijos identifikavimo
numerio priskyrimas atitinkamam veiklos vykdytojui;

jei jmanoma, atitinkamy sistemy duomeny konvertavimas, kad buty
galima nustatyti geografing vieta;

iSsamaus patikrinimo pareiSkimy kontrolés rezultaty registravimas;

sujungimas su muitinémis per Europos Sajungos muitinés vieno
langelio aplinkg pagal 28 straipsnj, be kita ko, kad biity galima
teikti 26 straipsnio 69 dalyse nurodytus praneSimus ir praSymus;

atitinkamos informacijos teikimas, sickiant pagrijsti rizikos profilia-
vimg, reikalingg 16 straipsnio 5 dalyje nurodytam patikry planui
parengti, jskaitant patikry rezultatus, veiklos vykdytojy, tolesniy
tiekimo grandinés veiklos vykdytojy, prekiautojy ir atitinkamy
birzos prekiy bei atitinkamy produkty rizikos profiliavima, siekiant
elektroninémis duomeny apdorojimo priemonémis nustatyti veiklos
vykdytojus, tolesnius tiekimo grandinés veiklos vykdytojus ir
prekiautojus, kurie turi buti patikrinti, kaip nurodyta 16 straipsnio
5 dalyje, ir atitinkamus produktus, kurie turi biiti patikrinti kompe-
tentingy institucijy;

kompetentingy institucijy, taip pat kompetentingy institucijy ir
Komisijos administracinés pagalbos teikimo ir bendradarbiavimo
palengvinimas, kad buty galima keistis informacija ir duomenimis;

ry$iy tarp kompetentingy institucijy ir veiklos vykdytojy, tolesniy
tiekimo grandinés veiklos vykdytojy bei prekiautojy palaikymas Sio
reglamento jgyvendinimo tikslais, be kita ko, kai tikslinga, naudo-
jantis skaitmeninémis tieckimo valdymo priemonémis.
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3. Komisija jgyvendinimo aktais nustato Siame straipsnyje nurodytos
informacinés sistemos veikimo taisykles, be kita ko:

a) asmens duomeny apsaugos ir keitimosi duomenimis su kitomis IT
sistemomis taisykles;

b) tvarka, taikyting nenumatytais atvejais, jei nebiity galimybés naudotis
informacinés sistemos funkcijomis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 36 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

4.  Komisija prieigg prie tos informacinés sistemos suteikia muitinei,
kompetentingoms institucijoms, veiklos vykdytojams, tolesniems
tiekimo grandinés veiklos vykdytojams bei prekiautojams ir, jei taiky-
tina, jy jgaliotiesiems atstovams pagal jy atitinkamas pareigas pagal §j
reglamenta.

5. Laikydamasi Sajungos atviry duomeny politikos, Komisija suteikia
placiajai visuomenei prieiga prie visy informacijos sistemos anonimi-
zuoty duomeny rinkiniy atviru ir kompiuteriu skaitomu formatu, kuriuo
uztikrinamas sgveikumas, pakartotinis naudojimas ir prieinamumas.

8 SKYRIUS
PERZIURA

34 straipsnis

Perziiira

1. Komisija pagal 35 straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus,
kuriais dél atitinkamy produkty, kurivose yra atitinkamy birzos prekiy,
kurie buvo Serti arba kurie buvo pagaminti naudojant atitinkamas birzos
prekes, atitinkamy KN kody i§ dalies keic¢iamas I priedas.

la.  Ne véliau kaip 2026 m. balandZio 30 d. Komisija atlieka Sio
reglamento supaprastinimo perzilira ir ja remdamasi Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia ataskaita, prie kurios, jei tinkama, prideda
pasitlymag dél teis¢kiiros procediira priimamo akto.

2. Ne véliau kaip 2030 m. birzelio 30 d. ir po to bent kas penkerius
metus Komisija atlieka bendra Sio reglamento perziiirg ir Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia ataskaita, prie kurios, jei tinkama, prideda
pasililyma dél teisékiiros procediira priimamo akto. Pirmojoje ataskai-
toje, remiantis konkrec€iais tyrimais, visy pirma jvertinama:

a) ar reikia ir jmanoma imtis papildomy prekybos palengvinimo prie-
moniy — visy pirma taikomy maziausiai iSsivysCiusioms Salims,
kurioms $is reglamentas daro itin didelj poveikj, ir Salims ar jy
dalims, kurios priskirtos standartinés ar didelés rizikos kategorijai —
siekiant padéti pasiekti Sio reglamento tikslus;
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b)

d)

g)

h)

)

)

kokj poveikj 8is reglamentas daro @ikininkams, visy pirma smulkie-
siems tkininkams, Ciabuviy ir vietos bendruomenéms, ir ar jiems
reikia papildomos pagalbos pereinant prie tvariy tiekimo grandiniy,
o smulkiesiems tkininkams — laikantis §io reglamento reikalavimy;

papildomas sgvokos ,misky alinimas“ apibrézties iSplétimas,
remiantis iSsamia analize ir atsizZvelgiant | tarptautinése diskusijose
Siuo klausimu padarytg pazanga;

privalomo daugiakampiy naudojimo riba, kaip nurodyta 2 straipsnio
28 punkte, atsizvelgiant | jos poveikj kovai su misky naikinimu ir
alinimu;

] Sio reglamento taikymo sritj patenkanciy atitinkamy birzos prekiy ir
atitinkamy produkty prekybos modeliy pokyciai, kai tie pokyciai
galéty rodyti apéjimo praktika;

tai, ar atliktomis patikromis buvo veiksmingai uztikrinta, kad rinkai
tiekiamos arba eksportuojamos atitinkamos birzos prekés ir atitin-
kami produktai atitikty 3 straipsnj;

galimas §io reglamento taikymo srities iSplétimas jtraukiant kit
medziais apaugusig zemg¢ ir 2 straipsnio 13 punkte nurodyta galuting
data, siekiant kuo labiau sumazinti Sajungos indélj j natiiraliy ekosis-
temy konversijg ir alinima;

galimas $io reglamento taikymo srities iSplétimas jtraukiant kitas
natiiralias ekosistemas, jskaitant kita Zeme, kurioje yra dideliy
anglies sankaupy ir kuri yra labai vertinga biologinei jvairovei,
pavyzdziui, pievas, durpynus ir §lapynes;

atitinkamy birzos prekiy poveikis misky naikinimui ir alinimui, apie
kurj liudija moksliniai jrodymai ir kuris matomas i§ vartojimo
poky¢iy, be kita ko, jvertinant, ar reikia ir jmanoma j §io reglamento
taikymo srit] jtraukti papildomas birzos prekes, pavyzdziui, kuku-
rizus, ir i§ dalies pakeisti arba iSplésti I priede pateikiamg atitinkamy
produkty sarasa, pavyzdziui, galbit | jj itraukti biodegalus (SS kodas
382600);

finansy jstaigy vaidmuo uzkertant kelig finansiniams srautams,
kuriais tiesiogiai ar netiesiogiai prisidedama prie misky naikinimo
ir alinimo, ir poreikis Sajungos teisés aktuose numatyti konkrecias
pareigas finansy jstaigoms;
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k) tolesniy tiekimo grandinés veiklos vykdytojy ir prekiautojy vaidmuo
uztikrinant, kad tiekimo grandinés biity nesusijusios su misky naiki-
nimu ir kad Siuo reglamentu biity pasiekti jo tikslai;

1) labai mazy arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy vaidmuo uztik-
rinant, kad gamyba nebiity susijusi su misky naikinimu ir kad Siuo
reglamentu biity pasiekti jo tikslai, taip pat jvertinant galima apéjimo
rizika.

9 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 34 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2023 m. birzelio 29 d. Likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi dele-
guotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime prate-
siami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy deél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 34 straipsnio
1 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanCiy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balan-
dzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 34 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas dviem meénesiais.
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36 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 ().

2. Kai daroma nuoroda j S$ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis, atsizvelgiant j jo 11 straipsnio nuostatas.

37 straipsnis

Panaikinimas

1.  Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 panaikinamas nuo 2026 m. gruo-
dzio 30 d.

2. Taciau Reglamentas (ES) Nr. 995/2010 iki 2029 m. gruodzio 31 d.
toliau taikomas medienai ir medienos produktams, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 995/2010 2 straipsnio a punkte, kurie buvo paga-
minti iki 2023 m. birzelio 29 d. ir pateikti rinkai nuo 2026 m. gruo-
dzio 30 d.

3. Nukrypstant nuo §io reglamento 1 straipsnio 2 dalies, Reglamen-
to (ES) Nr. 995/2010 2 straipsnio a punkte apibrézta mediena ir
medienos produktai, pagaminti anks¢iau nei 2023 m. birzelio 29 d. ir
pateikti rinkai nuo 2029 m. gruodzio 31 d., turi atitikti Sio reglamento
3 straipsnj.

38 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo data

1. Sis reglamentas jsigalioja dvideimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Atsizvelgiant | $io straipsnio 3 dalj, 3-13, 16-24, 26, 31 ir
32 straipsniai taikomi nuo 2026 m. gruodzio 30 d.

3. I8skyrus nuostatas dél produkty, kuriems taikomas Reglamento (ES)
Nr. 995/2010 priedas, veiklos vykdytojams, kurie yra fiziniai asmenys arba
labai mazos ar maZosios jmonés, kaip atitinkamai apibrézta Direktyvos
2013/34/ES 3 straipsnio 1 dalyje ar 3 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje,
nepriklausomai nuo jy teisinés formos, ir kurie yra jsisteige ne véliau kaip
2024 m. gruodzio 31 d., Sio straipsnio 2 dalyje nurodyti straipsniai taikomi
nuo 2027 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudo-
jimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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1 PRIEDAS

Atitinkamos birzos prekés ir atitinkami produktai, kaip nurodyta
1 straipsnyje

Pateikiamoje lenteléje iSvardytos Sio reglamento 1 straipsnyje nurodytos birzos
prekés, kurios yra klasifikuojamos pagal Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede
nustatyta Kombinuotaja nomenklatiira.

I8skyrus gamybos proceso Salutinius produktus, kai $is procesas susijgs su
medziagomis, kurios néra atliekos, kaip apibrézta Direktyvos 2008/98/EB
3 straipsnio 1 punkte, $is reglamentas netaikomas prekéms, jei jos gaminamos
tik 1§ medziagy, kurios uzbaigé savo gyvavimo cikla ir kitu atveju biity iSmestos
kaip atliekos, kaip apibrézta tos direktyvos 3 straipsnio 1 punkte.

Atitinkama birzos preké Atitinkami produktai

Galvijai 0102 21, 0102 29 Gyvi galvijai
ex 0201 Galvijy mésa, Sviezia arba atSaldyta
ex 0202 Galvijy mésa, uzsaldyta

ex 0206 10 Galvijy valgomieji subproduktai, §viezi arba
atSaldyti

ex 0206 22 Galvijy kepenys, uzsaldytos

ex 0206 29 Galvijy valgomieji subproduktai (iSskyrus
liezuvius ir kepenis), uzSaldyti

ex 1602 50 Kiti paruosti arba konservuoti gaminiai i§
galvijy, galvijy subprodukty arba kraujo

ex 4101 Zaliavinés galvijy odos (§viezios arba siidytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu budu konser-
vuotos, bet neraugintos, neiSdirbtos | pergamenta arba
toliau neapdorotos), be plauky arba su plaukais, skeltinés
arba neskeltinés

ex 4104 Galvijy odos, raugintos arba krastas, be plauky,
skeltinés arba neskeltinés, bet toliau neapdorotos

ex 4107 Isdirbtos galvijy odos, toliau apdorotos po raugi-
nimo arba krasto pagaminimo, jskaitant odas, iSdirbtas j
pergamenta, be plauky, skeltinés arba neskeltinés, kitos
nei oda pagal pozicija 4114

Kakava 1801 Kakavos pupelés, sveikos arba smulkintos, zalios
arba skrudintos

1802 Kakavos lukstai, iSaizos, luobelés ir kitos kakavos
atliekos

1803 Kakavos pasta, i§ kurios pasSalinti arba nepasalinti
riebalai

1804 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus

1805 Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus arba
kity saldikliy

1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos

Kava 0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba
su kofeinu; kavos iSaizos ir luobelés; kavos pakaitalai,
turintys bet kokj kiekj kavos
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Atitinkama birzos preké

Atitinkami produktai

Alyvpalmiy aliejus

1207 10 Palmiy riesutai ir jy branduoliai

1511 Palmiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet chemiSkai nemodifikuoti

1513 21 Neapdorotas palmiy branduoliy ir ataliy aliejus
ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1513 29 Palmiy ir ataliy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiSkai nemodifikuoti (iSskyrus
neapdoroty aliejy)

2306 60 Isspaudos ir kitos kietos palmiy rieSuty arba
palmiy branduoliy riebaly ar aliejaus ekstrakcijos
liekanos, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negra-
nuliuotos

ex 2905 45 Glicerolis, 95 % ar didesnés koncentracijos
(apskaiciuojant nuo sauso produkto svorio)

2915 70 Palmitino ruigstis, stearino riigstis, jy druskos ir
esteriai

291590 Sociosios alifatinés monokarboksirtigstys ir jy
anhidridai, halogenidai, peroksidai ir peroksirtigitys; jy
halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai
(i8skyrus skruzdziy riigsti ir acto ragStj, mono-, di-
arba trichloracto ragstis, propiono riigstj, butano (sviesto)
ir pentano (valerijony) riigstis, palmitino ir stearino
rugstis, jy druskas ir esterius bei acto ruigsties anhidrida
(acetanhidrida))

3823 11 Pramoniné stearino rugstis

3823 12 Pramoniné oleino rugstis

3823 19 Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; disti-
liuotos riebaly rugstys (iSskyrus stearino rugstj, oleino

rugst] ir talo alyvos riebaly rugstis)

3823 70 Pramoniniai riebaly alkoholiai

»C1 Kauciukas €

4001 Gamtinis kaudiukas, balata, gutaperéia, gvajulé,
¢iklé ir panaSios gamtinés dervos, turinfios pirminiy
formy arba plokséiy, laksty arba juosteliy pavidalg

ex 4005 Nevulkanizuotas kauciukas, j kur] primaiSyta
kity medziagy, turintis pirminiy formy arba ploksciy,
laksty arba juosteliy pavidala

ex 4006 Kitos formos (pvz., strypai, vamzdziai ir profi-
liai) gaminiai (pvz., diskai ir ziedai) i§ nevulkanizuoto
kauciuko

ex 4007 Vulkanizuoto kauciuko (gumos) sitlai ir kordas
(virvés)
ex 4008 Ploksteés, lakstai, juostelés, strypai ir profiliai i§

vulkanizuoto kauciuko (gumos), iSskyrus kietag gumag

ex 4010 Konvejeriy juostos, pavary dirzai arba jiems
gaminti naudojamas beltingas i§ vulkanizuoto kauciuko
(gumos)

ex 4011 Naujos pneumatinés guminés padangos
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Atitinkama birzos preké

Atitinkami produktai

ex 4012 Restauruotos arba naudotos pneumatinés
guminés padangos; padangos pilnavidurés (vientisos)
arba su izoliuotu oro sluoksniu, padangy protektoriai ir
padangy juostos, i§ gumos

ex 4013 Guminés kameros

ex 4015 Drabuziai ir drabuziy priedai (jskaitant pirStines,
kumstines pirStines ir puspir$tines), jvairios paskirties, i$
vulkanizuoto kauciuko (gumos), iSskyrus kietag gumag

ex 4016 kiti gaminiai i§ vulkanizuoto kauciuko (gumos),
iSskyrus kieta guma, nenurodyti kitur 40 skirsnyje

ex 4017 Kieta guma (pavyzdziui, ebonitas), visy pavi-
daly, jskaitant atliekas ir lauza; gaminiai i§ kietos gumos

Sojos 1201 Sojos, smulkintos arba nesmulkintos
1208 10 Sojy miltai ir rupiniai
1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet chemiSkai nemodifikuoti
2304 Isspaudos ir kitos kietos sojy aliejaus ekstrahavimo
lieckanos, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba
negranuliuotos

Mediena 4401 Malkiné mediena, turinti rastgaliy, pliausky, Saky,

zaby kuleliy arba panaSy pavidalg; medienos skiedros
arba smulkiniai; pjuvenos, medienos atlieckos ir atraizos,
neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turinCios rastgaliy,
brikety, granuliy arba panasy pavidala

4402 Medzio anglys, jskaitant kevaly arba rieSuty anglis,
aglomeruotos arba neaglomeruotos

4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenus-
kusta zievé ar balana arba kuri grubiai aptaSyta ar neap-
tasyta

4404 Lankiné mediena; perskelti mediniai poliai;
medinés kartys, kuolai, stulpeliai ir mietai, nusmailintu
galu, bet iSilgai neperpjauti; medinés lazdos, grubiai
aptaSytos, bet nenutekintos, lenktos arba kitais buidais
apdorotos, tinkamos naudoti lazdy, skéciy, jrankiy ranke-
noms arba panasiems gaminiams gaminti; plony juosteliy
pavidalo ir panaSi mediena

4405 Medienos vata; medienos miltai

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabé-
giai

4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, isilgai
perpjauta arba perskelta, droztiné arba lukstinta, obliuota
arba neobliuota, Slifuota arba neslifuota ar sujungta arba
nesujungta galais

4408 Lakstiné faneruoté (jskaitant gautg droziant sluoks-
niuotagja medieng), skirta fanerai arba panasiai sluoks-
niuotajai medienai gaminti, ir kita mediena, kurios storis
ne didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta, droztiné¢ arba
lukstinta, obliuota arba neobliuota, Slifuota arba nesli-
fuota, sudurta arba nesudurta ar sujungta arba nesujungta
galais

4409 Mediena (jskaitant palaidas lenteles ir frizus
(apvadus), skirtus parketui), iStisai profiliuota (su jlaidais,
i8drozomis, uZzkaitais, nuosklembomis, V formos salai-
domis, briaunelémis, formuota, suapvalinta arba panasiai
profiliuota) iilgai bet kurios briaunos, galo arba pavir-
Siaus, obliuota arba neobliuota, $lifuota arba neslifuota ar
sujungta arba nesujungta galais
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Atitinkama birzos preké

Atitinkami produktai

4410 Drozliy plokstés, orientuotosios skiedranty
plokstés (OSB) ir panaSios plokstés (pavyzdziui, plos-
tekiy plokstés) iS medienos arba i§ kity panasiy |
medieng medziagy, aglomeruotos arba neaglomeruotos
dervomis arba kitais organiniais riSikliais

4411 Plau$o plokstés i§ medienos arba i$ kity panasiy |
medieng medziagy, suriStos arba nesuriStos dervomis
arba kitomis organinémis medziagomis

4412 Fanera, faneruoti skydai ir panaSi sluoksniuotoji
mediena

4413 Tankioji mediena, turinti bloky, ploksciy, lenteliy
arba profiliy pavidala

4414 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir
panasiy daikty rémai

4415 Medinés dézes, dézutés, grotelines dézeés, bugnai ir
pana$i tara; mediniai kabeliy buignai; padéklai, déziniai
padeéklai ir kiti mediniai krovimo skydai;

mediniai padékly apvadai

(Nejskaitant pakavimui skirty medziagy, kurios naudo-
jamos iSimtinai kaip pakavimo medZiagos prilaikyti,
apsaugoti ar gabenti rinkai pateikta produkta.)

4416 Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir
kiti kubiliy gaminiai bei jy dalys, jskaitant statiniy Sulus

4417 Mediniai jrankiai, jrankiy Kkorpusai, jrankiy
rankenos, $luoty, Sepeiy ir teptuky korpusai ir kotai;
mediniai kurpaliai ir kailiamauciai

4418 Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos,

jskaitant tuséiavidurius skydus, sumontuotus grindy
skydus, malksnas ir skalas

4419 Mediniai stalo ir virtuvés reikmenys

4420 Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos;
medinés skrynutés ir papuosaly arba stalo jrankiy dézutés
ir panasiis dirbiniai i§ medienos; statulélés ir kiti deko-
ratyviniai dirbiniai i§ medienos; mediniai baldy reik-
menys, neklasifikuojami 94 skirsnyje

4421 Kiti medienos dirbiniai

Plausiena ir popierius, nurodyti Kombinuotosios nomen-
klattros 47 ir 48 skyriuose, iSskyrus i§ bambuko paga-
mintus ir perdirbti skirtus produktus (atliekos ir lickanos)
M2 ——— <«

ex 9401 Sédimieji baldai (iSskyrus priskiriamus 9402
pozicijai), transformuojami arba netransformuojami |
gulimuosius baldus, ir jy dalys, i§ medzio

9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 ir 9403 91 Mediniai
baldai ar jy dalys

9406 10 Mediniai surenkamieji statiniai
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1l PRIEDAS

ISsamaus patikrinimo pareiSkimas

Informacija, kuri turi buti pateikta iSsamaus patikrinimo pareiskime pagal
4 straipsnio 2 dalj:

1. Veiklos vykdytojo pavadinimas, adresas ir, jei atitinkamos birzos prekés ir
atitinkami produktai jvezami j rinka arba i§ jos i§vezami, ekonominés veiklos
vykdytojo registracijos ir identifikavimo (EORI) kodas pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 9 straipsnj.

2. Suderintos sistemos kodas, laisvos formos apraSymas, jskaitant prekybinj
pavadinimg ir, kai taikytina, visa mokslinj pavadinima, ir atitinkamo produkto,
kurj veiklos vykdytojas ketina pateikti rinkai arba eksportuoti, kiekis. Kiekis
turi biiti iSreikStas grynosios maseés kilogramais, ir, kai taikytina, taip pat
papildomu matavimo vienetu, nurodytu Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 1 priede, kartu su nurodytu Suderintos sistemos kodu arba, kitais
atvejais, iSreikStas grynaja mase arba, kai taikytina, tfiriu ar vienety skaiciumi.
Papildomas matavimo vienetas taikomas, kai jis nuosekliai apibréztas visoms
galimoms subpozicijoms pagal Suderintos sistemos koda, nurodyta iSsamaus
patikrinimo pareiskime.

3. Gamybos Salis ir visy zemés sklypy, kuriuose buvo pagamintos atitinkamos
birzos prekés, geografiné vieta. Atitinkamy produkty, kuriuose yra galvijy
arba kurie buvo pagaminti juos naudojant, ir tokiy atitinkamy produkty,
kurie buvo Seriami atitinkamais produktais, atveju nurodoma visy akiy,
kuriose galvijai buvo laikomi, geografiné vieta. Jeigu atitinkame produkte
yra birzos prekiy, pagaminty skirtinguose zemés sklypuose, arba jis paga-
mintas naudojant tokias prekes, jtraukiamos visy skirtingy Zzemés sklypy
geografinés vietos vadovaujantis 9 straipsnio 1 dalies d punktu.

5. Tekstas: ,,Pateikdamas §j i§samaus patikrinimo pareiSkima veiklos vykdytojas
patvirtina, kad buvo atliktas iSsamus patikrinimas pagal Reglamenta (ES)
2023/1115 ir nenustatyta jokios rizikos arba nustatyta tik nedidelé rizika,
kad atitinkami produktai neatitinka to reglamento 3 straipsnio a arba b
punkty.

6. Parasas toliau nurodytu formatu:

»Subjekto, kurio vardu pasiraSoma, pavadinimas:

data:

Pavadinimas (vardas, pavard¢) ir pareigos: ParaSas:*.



02023R1115 — LT —26.12.2025 — 002.001 — 46

1l PRIEDAS

SUPAPRASTINTA LABAI MAZU ARBA MAZUJU PIRMINIU VEIKLOS
VYKDYTOJU DEKLARACIJA

Vienkartinéje supaprastintoje labai mazy arba mazyjy pirminiy veiklos vykdytojy
deklaracijoje pagal 4a straipsnio 3 dalj pateikiama tokia informacija:

1. Labai mazo arba maZojo pirminio veiklos vykdytojo pavadinimas, adresas ir,
jei atitinkamos birzos prekés ir atitinkami produktai jvezami i rinkg arba iS jos
iSvezami, ekonominés veiklos vykdytojo registracijos ir identifikavimo kodas
(EORI kodas) pagal Reglamento (ES) Nr. 952/2013 9 straipsnj.

2. Suderintos sistemos kodas ir atitinkamy produkty laisvos formos apraSymas,
iskaitant prekybinj pavadinima, ir vienkartinis numatomas metinis atitinkamy
produkty, kuriuos ketinama pateikti rinkai arba eksportuoti, kiekis, iSreikstas
grynaja mase nurodant procentinj jvertj arba nuokrypj, arba, jei taikoma, tiriu
arba vienety skai¢iumi. Atitinkamy produkty, jvezamy arba iSvezamy iS
rinkos, numatomas kiekis turi buti iSreikStas grynosios masés kilogramais,
ir, kai taikytina, papildomu matavimo vienetu, nurodytu Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 1 priede, kartu su nurodytu Suderintos sistemos kodu, o visais
kitais atvejais jis iSreiSkiamas grynaja mase nurodant procentinj jvert] arba
nuokrypj, arba, jei taikoma, tliriu ar vienety skaic¢iumi. Papildomas matavimo
vienetas taikomas, kai jis nuosekliai apibréztas visoms galimoms subpozici-
joms pagal Suderintos sistemos koda, nurodyta i§samaus patikrinimo pareis-
kime.

3. Gamybos S$alis ir visy zemés sklypy, kuriuose labai mazas arba mazasis
pirminis veiklos vykdytojas gamina atitinkamas birzos prekes, geografiné
vieta arba jmonés ar visy zemés sklypy, kuriuose labai mazas arba mazasis
pirminis veiklos vykdytojas gamina atitinkamas birzos prekes, paSto adresas.
Atitinkamy produkty, kuriuose yra galvijy arba kurie buvo pagaminti juos
naudojant, ir tokiy atitinkamy produkty, kurie buvo Seriami atitinkamais
produktais, atveju nurodomas visy tkiy, kuriuose laikomi galvijai, pasSto
adresas arba geografiné vieta. Jeigu atitinkami produktai yra pagaminti skir-
tinguose zemés sklypuose, vadovaujantis 9 straipsnio 1 dalies d punktu jtrau-
kiami visy zemés sklypy pasto adresai arba geografinés vietos.

4. Tekstas: ,,Sia deklaracija labai mazas arba mazasis pirminis veiklos vykdytojas
patvirtina, kad atliks iSsamy atitinkamy produkty, kuriuos jis pateikia rinkai
arba eksportuoja, patikrinima pagal Reglamentg (ES) 2023/1115 ir tuos
produktus pateiks rinkai arba eksportuos tik jei nustatys, kad néra jokios
rizikos arba yra tik nedidelé rizika, kad atitinkami produktai neatitinka to
reglamento 3 straipsnio a arba b punkto.*
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